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Ce-i prea mult nu-i sănătos!
Se încep ărăşî cursurile şcolare. 

Şi se încep pentru noi Românii asu
priţi de rendül acesta în nisce îm
prejurări şi mai îngrijitore ca altădată.

Lucrul e uşor de a se tălmăci. 
Cei-ce au ajuns deaspura şi călăresc 
aiţi pe spinarea nostră, devin pe cji 
ce merge mai îndrăsnetî, mai obraz
nici şi mai despotici. Un rău aduce 
altele cu sine.

Póte se fi avut noi Românii 
pécate multe şi mari, pentru cari 
trebue se suferim acjî atâtea. Intr’o 
privinţa însă, credem, că am făcut 
şi dobéndit în raport cu puterile 
nóstre mai mult, de cât ori şi care 
dintre popórele monarchiei habs- 
burgice. De când am scăpat din 
iobăgie ni-am înfiinţat cu munca şi 
sudórea nostră proprie, sub scutul 
bisericei, légioné de şcole pentru 
popor, şi nu nî-a întrecut în privinţa 
acésta nimeni. Dér ni-le-am ridicat 
aceste şcole ca se fie razi mul şi pro- 
movătorul puternic al culturei nóstre 
românesc!, intelectuale şi morale, 
ear’ nu ca se fie mai mult o piedeca | 
pentru libera nostră desvoltare şi o 

gă pentru susţiitorii lor şi pentru 
popor.

Acesta din urmă vreau duş- 
»anii limbei şi ai culturii nóstre ro
mânesc! se ajungă cu timpul pen- 
tru noi şcolele nóstre. Atât de mult 
voesc ei se le chinuăscă şi se le 
plesnésca cu biciul maghiari sării,
In cât noi s’ajungem a striga odată 
mâhniţi pănă ’n adencul sufletului 
şi desnădăjduiţî: „Luaţi-ni-le mai 
bine cu totul, face-ţi-le mai bine cu 
totul ungurescî!u

Asta-i planul şi scopul mărtu
risit al nenorocitei politice de ma- 
ghiarisare, ce bântue acjî mai mult 
ca ori şi când sărmana n0stră ţâră. 
Au spus’o verde de repeţi te orî şi 
in mai multe rénduri miniştrii un
guresc! înaintea dietei, că bucuros 
guvernul ar vré se înfiinţeze pretu
tindeni, în locul şcolelor confesio

nale, şcole de stat maghiare, dér 
nu-s bani în visteriă — şi de ce se 
se opintéscá aşa de cumplit cârmu
irea când şi aşa confesiunile de di
ferite limbi lucră cu mijlócele şi pe 
socotéla lor propriă pentru succe
siva maghiarisare a şcolelor lor? 
Căci aceste confesiuni trebue se 
aducă a(Ji forte mari jertfe pentru 
învăţarea limbei maghiare, fără a 
le fi permis se cumpenéscá mai în- 
táiü décá şi în cât printr’asta se 
împiedecă, orî se zădărnicesce chiar 
înveţarea limbei materne (române) 
precum şi instrucţiunea în limba 
maternă a acelor obiecte de învă
ţământ, din cari şcolarul trebue se-şî 
câştige cunoscinţele cele mai nea
părat necesare pentru viaţă.

Şi óre nu este aşa? Deja pănă 
acuma legea dela 1879, relativă la 
introducerea limbei maghiare, ca 
studiu obligător în tote şcolele po
porale, a impus poporului nostru 
nespuse sarcini fără de folos. Acum 
vine ministrul Wlassics şi prin cu
noscutele sale ordonanţe, volnice şi 
ilegale, umblă se îndoiâscă acele sar
cini, amărînd tot-odată viaţa şi a 
dascălilor şi a elevilor din şc0lele 
românescî.

Wlassics cu inspectorii săi pre
tind, ca fără amânare se se pună în 
lucrare în tóté şcolele confesionale 
planul ministerial, ca în şcolele c’un 
învăţător limba maghiară se se pre 
dée în 17 őre, ér în şcolele cu doi 
şi mai mulţi învăţători într’un număr 
îndoit şi întreit de óre săptămânale.

In loc de a stărui, ca dările 
cele grele se fie micşorate şi poporul 
se potă învăţa ceva cum se cade în 
limba sa proprie, ca se încăpă se’şi 
pricépá mai bine interesele şi se fie 
în stare a se apăra în contra lipi
torilor satelor, — cum cjise unul din 
Metropoliţii noştri la 1879, în camera 
magnaţilor—guvernul unguresc vrea 
se ne înăbuşescă învăţământul cu 
órele lui nesfârşite ungurescî.

înainte de a-şî pricepe bine 
limba propriă şi de a învăţa ceva

folositor, copilul din şcolele nóstre 
poporale va fi prostit cu limba un- 
gurâscă pentru; el cu totul neînţelâsă. 
Asta-i planul ministerial. Pentru a- 
césta li-se cere acum consistoriilor 
nóstre să sară în foc.

; E  trist, că consistoriul din Arad 
şi după el, cum aflăm, cele dela 
Oradea-mare şi Gherla s’au grăbit a 
da circulare, prin care vestesc po
runcile lui Wlassics, fără a fi încer
cat mai íntáiü a se pune în înţele
gere cu centrele, cum pretinde solida
ritatea intereselor celor mari de vi- 
eţă ale poporului nostru.

Wlassics taie capul legii dela 
1879 şi din órele de studiu obligă- 
tor face îndoite şi întreite óre de 
predare a limbei maghiare. Şi faţă 
cu o ast-fel de volnicie şi călcare 
de lege autorităţile superióre ale 
şcolelor nóstre se n ’aibă măcar un 
singur cuvént de protestare? Şi cum 
rămâne cu disposiţia, ca catecheţii 
români se propună în şcolele de 
stat religia unguresce ?

Consistoriile amintite n’au făcut 
dér cu circularele lor pripite, decât 
un act de slugărnicie. Cuvântul din 
urmă îl va avé totalitatea bisericei 
şi a naţiunei române şi, orî şi cum, 
tot la acea conclusiune vom ajunge, 
că ce-i prea mult, nu-i sănătos!

Revista politică.
La noi în ţâră nu s’au petrecut 

săptămâna acesta evenimente poli
tice de vr’o însemnătate mai mare. 
Cercurile politice au fost şi sunt încă 
preocupate de cestiunea pactului, asu
pra căruia seim, că s’a tratat mult la 
Budapesta, la Yiena, la Ischl, apoi erăşî 
la Viena, unde s’au ţinut înainte c’o 
săptămână lungi conferenţe. Sortea 
acestui pact economic e legată mult 
de atitudinea partidelor din parla
mentul vienes. S’au aucjit deja voci 
din partea Cehilor, cari spun, că 
dâcă guvernul austriac nu va îm
plini dorinţele şi postulatele Cehilor,

aceştia vor face obstrucţiune faţă de 
proiectele guvernului şi vor sili ast
fel pe guvern, să-şi ia refugiu ăraşî 
la faimosul § 14 din constituţia aus
triacă. Oposiţiunea maghiară încă 
ameninţă, că décá guvernul ungu
resc va umbla să încheie un pact 
păgubitor pentru Ungaria, ea va usa 
de tóté mijlócele posibile pentru a 
împiedeca votarea lui.

Se cjice. că pănă la 10 Septem
vrie trebue neapărat se se hotaréscá 
asupra sorţii pactului. Atunci se vor 
începe marile manevre ale armatei, 
ér Majestatea Sa, conform vechiului 
obiceiü, va asista la aceste manevre. 
Pănă atunci trebue să se resolve de
finitiv afacerile de stat mai însem
nate. Aşa scrie o mare fóie germană, 
adaugând, că décá pănă la 10 Sep
temvrie nu va isbuti o deplină înţe
legere între guvernele din Viena şi 
Budapesta, are să urmeze crisă mi
nisterială în ambele state ale monar
chiei.

*

Mare sfară printre Săcui. Adecă 
nu atât printre Săcuii de rend, cât 
mai ales printre acele capete înfier
bântate maghiaro-secuesci, carî şî-au 
pus de gând să fericăscă „naţia se- 
cuéscá“. Ce se întâmplă adecă. La 
Tuşnad s’a deschis alaltăerî aşa nu
mitul congres secuesc, în care sunt re- 
presentate numéróse societăţi ma
ghiare şi la care au alergat să par
ticipe omeni de semă din sînul Ma
ghiarilor ardeleni şi ungureni. Care 
este scopul acestui congresc? A în
tări pe Secui în privinţa economică 
şi politică, a-i acoperi contra tuturor 
miseriilor, cari i-ar fi sdruncinat pănă 
acum, dér mai ales a-i face să nu-şl 
mai părăsăscă vetrele, să nu mai 
emigreze în România şi America. 
Vrând să-i păstreze pentru maghia
rism, mai au de scop domnii dela 
cârmă, să-i întrebuinţeze pentru a 
face colonii maghiare cu ei printre 
Români, ca astfel, rogu-vă, semaghia- 
riseze Ardealul. Planul e minunat, ese- 
cutarea este reservată însă viitorului.

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Cântece.
I.

Flore răsărită ’n umbră 
De ’nzadar te mai alinţi,

Tu vei rămâne de-apururî 
Un copil fără părinţi.

Resăritul, răsăritul 
II aştepţi de-atâtia ani,

Şi nu scii că nu răsare 
Sorele pentru orfani.

Dorul tău va arde singur 
Ca o candelă ’ntr’un schit, 

S6rele dor câte-o dată 
L’o privi din asfinţit.

II.

Iubirea ’n sufletele nostre 
De-abia ’ncepuse se răsară 

Şi-acum încet încet se stinge 
Ca (Jiua într’un amurg de vară.

Din lupta asta tu eşti nóptea 
Ce tot mai grea, mai négrá vine 

Ear eu, o geană de lumină,
La ce-aşî cerca să lupt cu tine!?

III.

închinam la totă lumea,
Şi la buni şi la mişei, 

Ne-ajunsese voia bună 
Şi pe mine şi pe ei.

Şî-apoi când întors acasă,
Şi urîtul mă privea,

Nu sciu cum, mă prinse plânsul 
Şi ’nchinaiü pe séma mea.

IV.

Perul, părul tău bălaiu 
Singura comoră,

Resfirat pe umeri slabi,
Par’că mă ’nfioră.

Faţa s’o învălescî cu el 
S’o ascuncjî, copilă,

Şi să-ţi plângi pierdutul vis,
Eu să-ţi plâng de milă.

Veturio.

M r îr t e a  D a u p l i i m i l u i .

De A/phonse Daudet.

Micul Dttuphin*) era bolnav, micul Dau- 
phin era bolnav de morte.......In tote bi

sericile regatului ardeau făclii mari şi ser
viciul dumne4eese continua diua şi noptea 

pentru restabilirea copilului regal. . . .  La 
marginile palatului, orăşenii curioşi priveau 

prin grilajuri la guarejii helveţieni cu haine 

aurite, cari vorbeau prin curţile palatului, 
dându’şi aere de mare importanţă.

Palatul întreg n’avea linişte . . .Şam

belani, majordomi, urcau şi coboriau repede 

scările de marmoră . . . Galeriile erau pline 

de pagi şi de alţi omeni de ai curţii, în 

haine de mătase, cari mergeau dela un loc 

la altul să spună câte ceva despre starea 
bolnavului . . . .  Prin coridorele mari, da

mele de onore se salutau plângend şi şter- 

gendu-şl ochii cu batistele lor de mătase 

brodată.

In orangerie să aflau doctori mulţi, 

îmbrăcaţi în costumele lor particulare. Se 

putea observa prin gemurile mari, cum dis

cutau si dau din mâni.. . Guvernorul micu

*) Dauphins se numeau copiii regilor francesl.

lui Dauphin se preumbla îngrijat pe dinain

tea porţii, aşteptând consultul doctorilor. 

Treceau servitori pe dinaintea lui fără să’l 

salute. Şi-n decursul acestora, din spre graj
duri se audi într’un rend un sgomot . . . 

Era calul micului Dauphin, căruia, pote, 

servitorii uitaseră s6-I dea de mâncare şi

care sta trist şi flămând................

Şi regele? Unde era Majestatea Sa 
regele ? . . . Regele se închisese singur într’o 

cameră din fundul palatului . . . Majestă- 
ţilor nu le plac, să le vadă cineva, că 

plâng! . . . Cât despre regina, era altceva. 

Aşecjată la căpătâiul micului Dauphin, plân

gea mereu şi faţa ei era scăldată în lacrimi. 

Suspina mereu înaintea tuturor, întocmai 

ca orl-ce altă femeie.

In patul său de dantele, micul Dauphin, 

mai alb decât perinele pe cari era întins, 

sta nemişcat cu ochii închişi. S’ar fi putut 

crede, că dorme, dar nu! Micul Dauphin

nu durmea! ...........
Intr’un rând se întorse spre regină şi 

vă4end’o, că plânge îi dise:
— „Majestate, pentru-ce plângi ? Grecii 

adecă, ca şi ceilalţi, că o să mor?“
Regina voiă să răspundă, însă suspi

nele o înecară şi-o împedecară să vorbescă.
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In vorbirea de deschidere pre- 
sidentul Beclö Albert a cjis, că con
gresul numai atunci va avé resultat 
practic, décá poporul secuesc nu-şi 
va aştepta îmbunătăţirea sorţii nu
mai dela guvern, ci décá va munci 
şi stărui pentru renascerea lui, fiind
că numai propriul ajutor póte fi mân
tuitor pentru ei. — Alt vorbitor, 
presidentul de onóre Dessewffy Aurel, 
delegatul „societăţii regnicolare eco
nomice ungare“ (0. M. Gr. E.) a (}is, 
că pe Maghiari trebue se-i cuprindă 
fiorii vecjend massele uriaşe de Slav! 
şi Germani, în mijlocul cărora se 
află. Ungurii sunt popor neînsemnat 
în privinţa numerică faţă cu marile 
naţiuni vecine, de aceea ei trebue 
se puoa capet emigrărilor, căci prin 
emigrăi î nu merül Maghiarilor scade. 
O mare calamitate se mai adauge 
la acésta prin faptul, că cei ce emi- 
gréza în România şi America, nu 
mai simt una cu cei remaşî acasă, 
ér décá se şi reîntorc în patrie, nu 
se mai simt bine aici. Cestiunea emi
grărilor stă prin urmare în strînsă 
legătură cu cestiunea sécuéscá şi cu 
alte cestiunî naţionale economice, 
cari nu se pot resolvi aşa de uşor. 
Guvernul dâ o deosebită atenţiune 
eestiunei secuescî şi a trimis deja 
un om pentru studiarea ei. Trebue 
dér, ca guvernului se i-se facă pro
puneri d9. natură seriosă, cari pot 
fi resoivite în interesul eestiunei se- 
cuesci.

Congresul s’a constituit apoi în 
secţiuni, cari fie-eare lucrézá separat. 
Ele sunt cinci la numér: secţiunea 
culturală, secţiunea agricolă, secţiu
nea pentru afacerile de proprietate 
şi credit, secţiunea emigrărilor şi sec
ţiunea industrială.

Membrii acestor secţiuni sunt 
chemaţi a discuta asupra obiectelor 
şi propunerilor, ce li se fac, şi a aduce 
hotărîri. In secţiunea culturală mem
brul Kozma F., inspector de scóle, a 
4is, că Secuimea e chemată a clădi 
fortăreţele naţionale maghiare ale 
Ardealului, de aceea cestiunea se- 
cuéscá e cestiunea maghiarimei ar
delene. In secţiunea pentru afacerile 
de proprietate membrul Spbess Dénes, 
deputat dietal, a spus, că întărirea 
proprietăţilor de păment secuescî 
este un interes de stat, fiind-că Se
cuimea e singurul teritor unitar ma
ghiar între România şi ţinuturile 
Ungariei locuite de Români etc.

Pe tonul acesta s’a vorbit în 
prima (\i de activitate a congre
sului.

*

La alt loc al foii dăm aménunte 
despre visita Regelui Italiei la curtea 
imperială germană. Primirea, ce i-s’a 
făcut Regelui italian, a fost strălu
cită. Cu tóté acestea o importanţă

— „Nu plânge, Majestate ; uiţi pote, 
că sunt Dauphin şi, că cine este Dauphin 

nu pote să moră aşa de uşor ?u . . .

Regina suspina şi mai tare şi micul 
Dauphin începu să se sperie.

— „Ei, dise el, eu nu vreu să vie 
mortea să mă ia; voi sci eu s’o împedec 

să vie aici! . . . Imediat să vie patrudeci 

de guardl dintre cei mai sdravenî şi să stea 

în jurul patului meu! . . .  0 sută de tunuri 
mari să steadiua şi noptea, cu fitilele aprinse 

sub ferestrile nostre! Şi vai de morte, decă 

va cuteza să se apropie de no i!“ . . ' . . .

Pentru a face pe plao copilului regal 

regina făcu un semn. La moment se audiră 
tunurile mari prin curte şi patruzeci de 

gardi întrară şi se aşedară în jurul sălii. 

Toţi erau soldaţi vechi cu mustăţile cărunte. 

Dauphinul se bucura, când îi vădu, şi re

cunoscând bine pe unul dintre ei, îl striga:

— „ Lorrain, Lorrain!“

Guardul făcu un pas spre el.

— „Eu te iubesc mult iubitul meu

deosebită politică nu i-se dă acestei 
visite. .Ea e considerată mai mult ca 
o visită de etichetă, impusă de re- 
laţiunile amicale, ce esistă între ca
sele Hohenzollern şi Savoya. Din 
toastele. ce s’au rostit cu ocasia prân
zului de gală, ce s’a dat alaltăerî 
séra în Berlin, reiese totuşi, că în
trevederea acésta póte fi privită şi 
ca o sigilare a tractatului triplei 
alianţe, care s’a reînoit în Maiü a c.

O pastorală.
I. P. S. Sa archiepiscopul şi metropolitul 

Ioan Meţianu a adresat, în diua punerii petrii fun

damentale a bisericei catedrale gr. or. din Sibiiu, în 

5 (18) Aug. c., preoţimii şi poporul credincios ur- 

înătorea pastorală ;

Una dintre cele mai frumóse însuşiri 
ale poporului nostru a fost tot-déuna şi 
cultivarea simţului religios, manifestat prin 
alipirea şi ţinerea sa la biserica şi religiu- 
nea străbună, ou tótá tăria convingerii sale.

Dovadă despre acésta nu numai nu- 
mărosele monumente şi acte de pietate, 
dér şi faptul, că în tot locul unde ai noştri 
s’au întrunit în vre-o comună, orl-unde s’au 
aşedat între alţii, chiar şi numai câte-va fa
milii, nisuinţa lor principală a fost, — mai 
înainte de tóté, — a-şi clădi biserică, ori
cât de modestă, în jurul căreia s’au grupat 
în firma credinţă, că bunul Dumnedeu le 
va remunera ostenelele aici şi dincolo de 
mormânt.

Astfel vedem, că nu este comună ori 
cătun, care n’ar ave biserică ori-cât de mo
destă. Numai archi diecesa şi metropolia 
nostră e lipsită de mângăerea de a avé bi
serica sa, aşa numită catedrală, aici în cen
trul oraşului. Er acesta atât din causa tim
purilor trecute de tristă ammtire, cari ne- 
au lipsit şi de maica nostră metropolie, cât 
şi din causa, că îa unele părţi ale patriei 
nóstre,— pănă la anul 1848, nouă — Româ
nilor ortodoxl nu ni-se permitea a ridica 
biserici, cu turnuri şi clopote, în centrul 
oraşelor.

Acum însă după-ce au trecut acele 
timpuri dureróse, şi cu ajutorul prea bu
nului Dumnecjeu $m redobândit şi vechea 
nostră metropolie, şi după-ce mai dispunem 
si de un fond modest, înfiinţat de ferici
tul Archiepiscop şi Metropolit Andreiü ba
ron de Şaguna, care fond, — printr’o bu^ă 
îngrijire, — s’a mai şi sporit: am credut 
sosit timpul, ca drept mulţumită lui D-cJeu 
pentru redobândirea maicei nóstre metro- 
polii şi altor asemenea bunătăţi, şi drept 
dovadă a vredniciei nóstre, în locul modes
tei capele, care ne-a adăpostit în trecut şi 
ne-a mângâiat şi în durerea pentru fatala 
perdere a maicei nóstre metropolii, să ri
dicăm o biserică catedrală, mai tuturor bi
sericilor din metropolie, o catedrală démná 
de cea mai veche metropolie şi religiune 
din iubita nostră patrie.

Am credut sosit timpul pentru reali- 
sarea unei asemenea mari necesităţi şi do
rinţe fierbinte a clerului şi a poporului nos
tru, dorinţă cu care s’au dus în mormânt 
fericiţii noştri înaintaşi, de memorie în 
etern binecuvântată. Căci decă n’am face 
acésta, ne-ar osândi greu chiar şi spiritul 
acelor fericiţi înaintaşi, cari încă la nasce- 
rea ideii unei catedrale s’au însufleţit la 
frumóse contribuirl benevole pentru fondul 
de care dispunem.

Am credut, că dăcă tóté popórele şi 
naţiunile mai culte şi mai luminate, ba chiar

Lorrain ... Arată-mi puţin sabia ta....u Dăcă 

mórtea va voi să mă ia, tu o vei omorî, 
nu-i aşa“ ?

Lorrain răspunse:

— „Da, monsegniore“ !

Şi lacrimile îi curgeau şiroie pe faţă.
In momentul acela, preotul se apro

pia de micul Dauphin şi începu să-i vor- 

bescă încet, arătându-i un crucifix. Dau

phinul îl asculta cu un aer forte mirat, 

pe urmă, întrerupându-l de-odată:

— „înţeleg forte bine ceea-ce ’mi spui, 

d-le abate, dór la urma urmei, n’ar puté 

prietinul meu Beppo să moră în locul meu, 

décá i-aşi da bani mulţi, mulţi de totu ?....

Preotul continuă discursul, vorbind 
încet, şi micul Dauphin avea aerul din ce 
în ce mai mirat.

Când preotul sfîrşi, micul Dauphin 
suspina din greu şi dise:

— «Tot ceea-ce ’mt spuseşi e trist, 

forte trist, domnule abate, dór totuşi un 

lucru mă mângăe, adecă că acolo sus, în 

paradis, eu voiü fi tot Dauphin . . . Sciu,

şi comunele mai însemnate se întrec a-şi 
ridica biserici cât mai frumóse, ar fi o mare 
scădere ca noi o archidiecesă şi o metro
polie să nu avem o biserică demnă de noi.

De asemenea consideraţiuni purce- 
dând şi mai având în vedere şi sublimă 
misiune nu a zidurilor, ci a spiritului bise
ricei, în memorabila di de astădi, în care 
serbăm şi noi, împreună cu ceilalţi compa
trioţi aniversarea naşterii Majestăţii Sale 
Preaînălţatului nostru împărat şi Rege 
Francisc Iosif I., căruia, între alte multe 
avem a-i mulţumi şi redobândirea vechei 
nóstre metropolii, — cu ajutorul lui D-deu, 
am aşedat piótra fundamentală, la zidirea 
primei nóstre biserici catedrale, în onórea 
şi mărirea lui Dumnedeu şi în folosul nos
tru sufletesc şi trupesc, aici în centrul ora
şului Sibiiu, în care să mai putem întruni 
la serviciile divine şi pe cei vre-o 600 
studenţi ortodoxl, de la institutele din 
acest oraş, cari pănă acuma au fost lipsiţi 
de acea mângăere, din lipsa de spaţiu, în 
vechea capelă.

Deşi fondul de care dispunem nu 
ajunge nici pentru terminarea zidirii şi cu 
atât mai puţin pentru înfrumseţarea şi ad- 
justarea internă şi pentru înzestrarea cu 
cele trebuincióse; totuşi în conţelegere cu 
veneratul nostru sinod şi consistor areki- 
diecesan, am aflat de bine a întreprinde 
acea zidire ;n firma speranţă, că nu va fi 
nimenea dintre ai noştri, care, cunoscând 
sublima misiune a bisericii nóstre naţionale, 
n’ar dori forte se vadă opul întreprins cât 
mai curând şi terminat cu deplin succes 
şi care n’ar şi sprijini după putinţă acestă 
întreprindere mărâţă, închinată Domnului şi 
culturii nóstre religióse.

La acésta ne-a mai îmbărbătat şi îm
prejurarea, că cercetând noi cum au ridi
cat şi alte naţiuni şi confesiuni asemenea 
biserici şi aflând, că mai peste tot aseme
nea întreprinderi s’au început cu puţine 
mijlóce materiale, dér cu multă credinţă 
în Dumnedeu şi în omenii cei aleşi şi bi
necuvântaţi ai lui, prin colecte benevol*, 
ne-am dis, pentru ce să nu încercăm a face 
şi noi asemenea? şi aşa am urmat şi noi 
aceeaşi cale.

Ne-am impus acâstă grea problemă şi 
pentru-ca şi printr’un semn vădit al reli- 
giosităţii să ne manifestăm simţul nostru 
intern cătră sfânta religiune străbună, al 
cărei spirit, prin feluritele valuri, câte au 
trecut peste noi, în cursul secolilor, ne-a 
conservat, precum ne va conserva şi în vi
itor tot ce avem mai scump, legea şi 
limba, datinile şi tradiţiunile străbune şi 
sincera nostră iubire de patria străbună, 
ferindu-ne de pericolele cutropitóre şi apro- 
piindu-ne tot mai mult de limanul mân
tuirii.

Ne-am impus asemenea problemă şi 
pentru-ca să nă întărim tot mai mult în 
credinţa nostră religiosă, îngerul nostru pu- 
zitor şi îndeptător, şi în aceste timpuri 
grele, prin cari trecem, în acea sfântă cre
dinţă, de care nu ne póte lipsi nici o pă
rere luméscá, fiind ea o însuşire a sufletu
lui neatingibil de puterea omenâscă

In fine ne-am impus acea problemă 
şi pentru-ca prin ridicarea noului nostru 
Sion, să simbolisăm reînvierea maicei nós
tre metropolii şi ridicarea nostră din sta
rea cea tristă a trecutului, să dovedim, că 
pe lângă nisuinţă şi voinţă tare, ori-ce per- 
deri se pot redobândi şi tot-odată să sigi
lăm şi cimentăm şi întrunirea nostră într’o 
metropolie şi într’o biserică naţională. Şi 
aşa întruniţi şi în cugete şi simţiri să ne 
reînoim şi întărim nisuinţele nóstre la 
tot la mai mare desvoltare a puterilor nós-

că bunul Dumnedeu e vărul meu şi mă 
va trata după rangul meu“.

Pe urmă continua, întorcendu-se că
tră mama sa:

— „Majestate, să mi-sa aducă cele 

mai frumóse haine, mantaua mea de her
melin alb şi pantofii de mătase! Vréu să 

fiu în rând cu îngerii şi să întru în para
dis îmbrăcat ca Dauphin“....

Pentru a treia oră preotul se pleca 
spre micul Dauphin şi înoepu să-i vorbescă 

încet.... Dér după puţină vreme, copilul 

regal îl întrerupse din nou cu mânie:

— „Insă atunci“, striga el, cu faţa ro

şie de mânie, „nu însemn ézá nimic să fi 
Dauphin“ !... Şi fără a voi să mai asculte 

ceva, din cele ce-i spunea preotul, micul 

Dauphin se întorse cătră părete şi începu 
să plângă amar....

B raşov .

Trad. Stelian Russu.

tre sufletesc!, pentru a ajunge tot la mai 
multă perfecţiune, dnpă cuvântul sfintei 
evangelii: „fiţi desăvârşiţi, precum este şi 
Tatăl nostru cel din ceriurl“, şi prin acésta 
la binele vremelnic şi fericirea eterna, sco
pul suprem al omului.

Când aducem aceste le cunoscinţa iu* 
bitului nostru cler şi popor, nu putem tăi
nui, că doriuţa nostră se va puté realisa 
numai dâoă vom contribui cu toţii, după 
posibilitate, la realisarea ei, precum fac 
acésta tóté popórele şi naţiunile mai înain
tate şi cu aspiraţiuni de viitor tot mai bun.

Er decă astfel urmézá tóté popórele 
mai înaintate, cari mai au şi alte terene 
de desvoltare, cu cât mai mult trebue 'să 
o facem noi, cari trăim în şi prin biserică,noi 
cei atât de avisaţi la terenul bisericesc, 
pentru desvoltarea nostră în cultura reli
giosă, cu cât mai mult avem a o face noi 
cari prin biserică dorim a ajunge pe cele
lalte popóre şi naţiuni, în onóre şi bună
stare, în bine şi fericire, când bine vedem 
şi înţelegem, că asemenea dorinţe numai 
prin jertfe se pot ajunge. Să luăm dór şi 
noi îndemn şi esemple dela acelea, seu mă
car şi dela poporul israiltean, care, deşi 
împrăsciat în totă lumea, prin jertfele pen
tru credinţa sa, — contra tuturor grelelor 
cercări venite peste el, — se susţine de 
secoll, într’o societate religiosă, ca într’o 
familie.

Deci având în vedere tóté aceste mo
mente, de cea mai mare însemnătate pen
tru noi şi considerând că nu seim când ni-se 
va mai oferi asemenea ocasiune binevenită 
să ne manifestăm şi prin faptă interesul 
faţă de biserică, ce-1 întonăm atât de mult, 
din gură: venim a pofti şi a ruga pe toţi 
p. t. protopresbiterii, preoţii şi învăţătorii 
noştri, cari trăesc dela biserică, apoi pep. 
t. inteligenţii noştri, cei mai mulţi crescuţi 
cu ajutorul bisericei, şi în fine pe toţi p. 
t. poporenii noştri, de ori-ce stare, cari încă 
au a mulţumi lui Dumnedeu şi bisericei 
starea lor, să biuevoiéscá a sprijini între
prinderea nostră cu oferte b-nevole, şi 
a;-oi fie-care, în jurul său, se mai lumineze 
şi pe alţii asupra însemnătăţei celei mari, 
ce o are biserica pentru noi, şi sé-i în
demne la asemenea contribuirl benevole, 
atât din simţ de pietate, cât şi din recu- 
noscinţă pentru binefacerile primite dela 
Dumnedeu şi dela biserică, în deplină spe
ranţă, că prea bunul Dumnedeu va răsplăti 
tóté jertfele făcute, cu darurile sale cele 
bogate.

După-ce astfel se vor lumina şi orienta 
toţi asupra întemnătăţă întreprinderii nós
tre, mai aducându-le înainte şi acea coin
cidenţă minunată, cum prea bunul D-̂ eu, 
chiar ăst, timp, cân am început zidirea Sio- 
nului nostru, ne-a mai binecuvântat şi cu 
un an dintre cei mai bine roditori: fie-care 
p. t. protopresbiter, preot, învăţător şi in
teligent, să premergă şi altora cu bun 
esemplu, subscriind mai íntáiü dânşii ofer- 
tul, cu care voiesc a contribui, apoi îndem
nând şi pe alţii la asemenea contribuirl.

Peste acestea mai poftim pe preoţii 
din comunele nóstre mai cu stare, să întru- 
nescă comitetele şi sinódele parochiale la 
şedinţe şi să le recomande a vota şi din 
prisosul averii bisericescl, ce se va pute.

De asemenea mai poftim şi rugăm pe 
preoţii şi învăţătorii noştri, ca cunoscénd 
dânşii mai de aprópe pe credincioşii noş
tri cei cu stare mai binecuvântată de D-deu, 
să umble pe la casele lor, pentru a aduna 
oferte benevole. Ofertele pot fi nu numai 
în bani ci, şi în naturale, şi se pot da ori 
îndată, ori după aceea, în tot caşul însă tóté 
au a se înscrie într’o colă de colectă, ce o va 
face preotul, ér unde sunt. mai mulţi preoţi 
fie-care pentru parochia sa. Ofertele mai 
însemnate se pot plăti şi în restimp de 
trei ani, pănă când sperăm să se termine 
zidirea; naturalele au a se preface în bani 
prin preoţii şi epitropii bisericilor. Pentru 
mai bună controlă, tóté contribuirile se vor 
publica în jurnalul nostru archidiesan, ară- 
tându-se cu numele comunele şi persónele, 
dimpreună cu sumele ce au contribuit.

Banii colectaţi să se înainteze dea- 
dreptul cassei archidiecesane ori prin în
suşi dăruitorul, ori prin preotul carele a 
adunat, de unde se va cuita primirea.

Pentru şi mai bună orientare a tutu
ror alor noştri, dispunem ca preoţii să pu
blice în biserică acesta carte pastorală, după 
împrejurările locale, într’o Duminecă sóu 
sărbătore, când biserica va fi mai bine cer
cetată de popor, er colecta să se începi 
numai după publicare, în tot caşul în cur
sul lunei lui Septemvi’ie a. c., continuân- 
du-se, aşa ca să se potă închide pănă la 
Noemvrie a. c. Numele dăruitorilor şi bine
făcătorilor mai însemnaţi, la acésta între
prindere mare şi folositóre, se vor eternisa 
în dipticul seu pomelnicul bisericei, şi vor 
fi consideraţi pururea de ctitori binefăcă
tori ai catedralei nóstre, şi peste acésta 
numele acelora în tot anul se vor ceti în 
catedrală, şi pentru tóté timpurile se vor
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cuprinde în sfintele rugăciuni ale Sionului 
nostru.

Dorind forte ca şi eu să mă număr 
între acei donatori, şi tot-odată să premerg 
şi cu bun esemplu la acestă colectă: cu mân
gâierea subscriu şi ofer şi din parte-mi, de 
astă-dată, modesta sumă de 5000 corone, 
rugând pe Dumnecjeu să o primeseă ca şi 
banul văduvei din sfânta evangelie.

După cari implorând şi la acesta în
treprindere salutară ajutorul şi binecuvân
tarea lui Dumnezeu, sprijinitorul tuturor ce
lor bune şi folositore, cu binecuvântare ar- 
chierescă am rămas :

Sibiiu, în 5/18 August 1902.

Al vostru al tuturor de tot binele voitor:

Io  a ii M e ţ ia n u , m. p.,
Archiepiscop şi Metropolit.

Primirea regelui Italiei la Berlin.
Berlinul, capitala Germaniei, a primit 

alaltăerî în mod strălucit pe regele Victor 

Emanuel al Italiei.
Oraşul era bogat împodobit. Pe stra

dele pe undă trebuia să trecă cortegiul era 

o mulţime enormă. Opt mii de membrii ai 
diferitelor societăţi erau înşiraţi d’o parte 

şi de alta a stradelor, cu stégurl şi emble
me. Pe Siegesallee erau înşiraţi 12.500 de 

veterani. Tribunele erau pline de dómne în 

toalete bogate.
Colonia italiană din Germania şi cea 

din Copenhaga, având stegurî, domnişorele 

de onóre îmbrăcate în alb, rjiariştii şi mem

brii municipalităţii, au luat loc la porta 

Brandenburg. Timpul era fórte frumos.
Trăsura â la Daumont, cu patru cai, 

a înaintat în mijlocul însufleţitelor urale 

ale mulţimei. Din balcóne şi dela ferestri, 

cari erau pline de lume, se fâlfăiau batiste. 

Regele Victor Emanuel îmbrăcat în uni
formă de husar german, şedea la drepta. 

Când se opri trăsura, primarul Kürschner 

aţinut un discurs, în care a făcut japologia 

triplei alianţe. El a c|isi c& întregul popor 
german e fericit de acésfcá visită şi că 

aliaţii voesc pacea.
„Să dea Dumne4eu, ca să se realiseze 

speranţele şi dorinţele, cari se legă de 

acestă visită“, a încheiat primarul.

Regele Victor Emanuel a mulţumit din 

cap şi a c}is în franţuzesce: „îmi pare rău 

ci nu cunosc în destul limba germană, pen

tru ca să vă răspund în limba d-vóstrá. 

Mulţumesc pentru splendida primire ce-mi 

faceţi“.
Împăratul Wilhelm însciinţâ pe regele 

Victor Emanuel, că se apropiau 40 de dom- 
nişore. Dénsele s’au înclinat şi d-şora Weiser 

a oferit regelui un buchet de rose galbene.
Eegele a salutat milităresce pe tot 

parcursul la ovaţiunile ce i-se făceau. Ita

lienii strigau, evviva!

La 10 ore regele şi împăratul au in

trat în castel.
*

Toasturile schimbate alaltăsâră la Ber

lin între împăratul TVűhelm al Germaniei 

şi regele Victor Emanuel al Italiei, au pro
dus în Roma cea mai bună impresiune, de 

Óre-ce ele au confirmat pe deplin, că tripla 

alianţă are o atitudine pacifică. ţ)iarelă ita

liene se arată satisfăcute de marea distinc- 

ţiune acordată de împăratul Wilhelm pri

mului ministru italian Zatuirdelli, căruia i-a 
oferit cea mai înaltă decoraţiune a Germa

niei, adecă aceea a „Vulturului negru*.

Etă toastele:

împăratul Wilhelm, ridicând paharul 

pentru regele Italiei, a cjis :

„Iţi die bine ai venit, nu din etichetă, 

ci din totă inima. Bine-venit să fie fiul ca

valerescului Umberto, fără pată şi fără frică, 

credinciosul aliat de care o să-mi aminteşc 

cât voiü trăi; bine venit să fie regele splen

didei Italii, pământul visurilor nóstre, ins- 

piratórea poeţilor şi artiştilor noştri; bine 

venit să fie credinciosul aliat după reînoi- 

rea pactului, care ne lógá dimpreună cu 
nobilul nostru aliat Francisc Iosif, pact re- 

înoit în totă forţa lui, care aţâţia ani a dat 
Europei pacea şi care cu ajutorul lui D-deu 

i-o va asigura pentru timp îndelungat.
„In acésta salutare de bucurie, în- 

tréga patrie germană strigă: trăescă regele 

Italiei! Ura! ura! ura!!“

Regele Victor Emanuel a răspuns cu 

următorele cuvinte:
„Sentimentele de adevărată afecţiune 

esprimate de Majestatea Vostră pentru ţera 

mea, pentru casa mea şi pentru pers6na 
mea, sunt o garanţie preţiosă de amiciţie, 

pe care şi eu o dau din totă inima.
„îmi amintesc cu emoţiune de adânca 

afecţiune frăţescă a tatălui vostru pentru 
al meu, de afectuosa intimitate a bunicilor 

noştri.
„Ou simbolul acestor amintiri, popo- 

rele nostre vor continua a face progrese 

pe calea civilisaţiunei, progrese deja spriji

nite de vechea alianţă, pe care toţi o recu

nosc ca o eră de pace.
„Cu acestă dorinţă, beu în sănătatea 

împăratului şi a familiei sale şi pentru pros

peritatea puternicei Germanii, de la care 

radiază o aşa mare splendore de muncă şi 

sciinţă.
„Trăiescă împăratul!“.

*

Visita solemnă a regelui Italiei s’a ter

minat prin binecuvântarea drapelelor la ar

senal, aupă care Majestăţile Lor s’au dus 

la palat.
împăratul a comunicat regelui Italiei, 

că a conferit, cu ocasia reînoirei triplei 

alianţe, d-lui Zanurdelli, presidentul consi

liului de miniştri italian, ordinul „Vulturul 
negru“. D-l Prinetti a primit ordinul meri

tului „Corona Prusiei“. Regele Victor Ema

nuel a remis personal d-lui de Biilow, or

dinul „Annonciatei“.

Instalarea de protopop în Clusiü.
Cluşiu, 28 Aug. n. a. c.

O viuă bucuriă a produs în tóté pă

turile societăţii românesce simţitore din 

Clusiü şi jur, alegerea d-lui Dr. Elie Dă
ianu de protopop al tractului gr. cat. al 

Cluşiului. Atât inteligenţa, cât şi poporul 

şî-a dat t0tă silinţa, ca să-i facă o vred

nică primire.
In 27 1. c. diminâţa a plecat o de- 

putaţiune, sub conducerea d-lui 1. Beres 

la Blaşm, spre a saluta în numele trac
tului pe noul protopop şi a mulţumi Es- 

celenţei Sale Metropolitului pentru potri

vita alegere. Acestă deputaţiune a predat 

noului protopop un brâu roşu, ca semn de 

stimă şi veneraţiune din partea fîitorilor 

séi parochienî, rostind d-l I. Bereş, condu

cătorul deputaţiunei, cu acéstá ocasiune 

o vorbire, la care a răspuns d-l Dr. Dă- 

ianu adânc emoţionat.
La óra 1 p. m. au plecat cătră Clu- 

şiu împreună cu deputaţiunea venită din 

Clusiü pentru întîmpinare şi cu mai mulţî 

prietini din Blaşm, anume: comisarul Me
tropolitului Reverendissimul domn cano

nic Gavrilă Pop, A. 0. Domşa, profesorul 
de cant Nicolae Ionaş, tatăl noului proto

pop octogenarul Ioan Dăianu, preotul To- 

toianu şi alţii.
La gară din Apahida, îl aştepta inte

ligenţa din Cluşm şi poporul, care a mers 

anume într’un convoiu lung de trăsuri pen

tru întâmpinarea iubitului lor paroch şi pro
topop. Punct la 5 óre sosesce trenul de cătră 

Blasiű, fiind întâmpinat din partea celor 

din gară cu un întreit „să tráiéscá“. 

Oprindu-se trenul, se coboră mult doritul 

nou protopop Dr. E. Dăianu, împreună cu 
comisarul consistorial şi ceilalţi, oprindu-se 

înaintea mulţimei, ce i-a ieşit înainte spre 

întâmpinare. D-l Ştefan Roşianu adresân- 

du-se mai întâiu cătră comisarul consis

torial, după aceea cătră noul protopop, ros- 
tesce un discurs de salutare, din care es- 

tragem următorele:

Prea onorate d-le protopop ! In nu
mele şi în representanţa preoţimei şi în- 
văţătorimei şi a credincioşilor gr. cat. în 
număr de peste 28,000, am venit cu plă
cere la marginea din spre răsărit a pro
topopiatului, de unde lumină de viâţă dă- 
dătore aşteptăm, pentru-ca să plec înaintea 
ta stégul pe care scrisă este dragostea 
şi stima ce îţî păstrăm. Bucuria şi mân
dria ne-a adunat pe toţi aici; bucuria, căcî 
ni-se dă ocasie deja acum să ne manifes
tăm sentimentele nefăţărite de dragoste 
şi mândrie, căcî caracterul tău moral, ca
racterul tău adevărat preoţesc, pregătirile 
tale frumóse, trecutul tău scurt, dér bo

gat în fapte bune şi cu deosebire senti
mentele tale faţă de sortea poporului şi a 
bisericei, ne dau garanţie deplină, că vei fi 
un povăţuitor înţelept, un conducător ne
înfricat şi un bun părinte. Noi credem, că 
calea ta şi în viitor va fi calea muncei 
cinstite, că învăţăturile, ce le vei propovădui 
adevărate vor fi, şi direcţiunea ce vei lua. 
va fi corectă.

Credem, că vei sustiné pururea sus 
şi tare stindardul moralităţii, pe care [nu-1 
vei preda din nici o consideraţidne. Pă 
şescî iubite prietine pe un teren fórte spi
nos, dér pe terenul acela, pe care mai 
mult bine poţi face némului tău şi unde 
mai multe merite poţi să-ţi împletesc! în 
curând, cari pentru tine vor fi mângăere, 
ér pentru noi pilde pe carierile nóstre, 
îndreptare în acţiunile nóstre şi încurajare 
în realisarea dorinţelor şi nisuinţelor nóstre.

După acéstá frum0să vorbire, păşesce 

înainte inteligentul învăţător d-l Ioachim 
Pop şi în numele învăţătorimei gr. cat. a 

tractului Cluşiului salută pe domnul pro

topop.
D-l Dr. Dăianu a rostit la Apahida 

urmátórea cuvântare:
Vădând acésta strălucită manifestaţie 

de dragoste şi alipire şi dându-mî sémá 
de ilusiile strălucite ce văd, că Vi-le fa
ceţi de venirea mea aici, ar trebui să mă 
retrag chiar de la marginea acestui tract 
dinaintea grelei sarcini, ce mă aştâptă.

O dic acésta nu ca o frasă, căci nu 
sunt omul fraselor, ci din o adâncă con
vingere, tocmai pentru-că ’mi dau bine 
sémá de greutăţile, ce mă aştâptă, cât 
şi de slăbiciunile inherente ómenilor; o 
dic pentru-că am înaintea ochilor pe ma
rii lucefărî ai bisericei orientale Ioan 
Gură-de-Aur şi Sf. Vasile-cel-mare, cari 
deşi înzestraţi cu talente superióre şi 
investiţi cu tóté sciinţele timpului lor, to- 
tu-şî când au fost se fie investiţi cu dem
nităţi bisericesci, au fugit în pustie, nesim- 
ţindu-se vrednici de a primi onoruri mai 
pre sus de-a îngerilor. Cu atât mai vîrtos 
ar trebui noi, simplii muritori şi ómeni de 
rând. ca să ne retragem dinaintea ăstor 
fel de grele demnităţi. Şi décá totu-şi pri
mesc demnitatea de paroch al Cluşiului, 
pe care ra’am hotărît se o primesc şi în
deplinesc, o fac íntáiű pentru-că la acésta 
m’a trimes Inalt-Prea-Sfinţitul şi iubitul 
nostru Metropolit Dr. Victor Mihályi (Vii 
ovaţiunî la adresa Metropolitului), întărin- 
du-mă întru onórea ei.

Şi mă încred în fine în concursul 
frăţesc al preoţimei acestui tract, dintre 
cari văd vrednici representanţî distinşi cu 
onoruri ale hărniciei preoţescî, şi în aju
torul ce sper, că mi-1 vor da şi corpul în- 
văţătoresc, care s’a grăbit să mă salute 
aici la marginea tractului, cât şi lamura 
intelegenţii române din Cluşm, care cons- 
cie de posiţia démná a acestui centru, sunt 
sigur, că doresce să conlucre cu o nouă 
însufleţire la desvoltarea şi înflorirea bise
ricei şi a şcolei nóstre.

Mai fîi salutat d-l protopop din 

partea d-sórei Leontina Moga, care la 

sfîrşitul vorbirei îi predă noului proto
pop un frumos buchet de flori adunate de 

pe câmpiile tractului, la ce d-l Dr. Elie 
Dăianu răspunde emoţionat pănă la lacrimi.

De aici plecară cu toţii într’un con- 

voiü lung de trăsuri cătră Cluşm, în frunte 

c’un echipagiu frumos împodobit, tras de 

patru cai.

La marginea Cluşiului noul proto

pop e întâmpinat de-o mare mulţime de 

inteleginţă şi popor, în numele cărora d-l 

G. Cânte, mare proprietar în Cluşm, îl sa

lută cu urmátórele cuvinte:

Prea Onorate d-le protopop!

La marginea acestei vechi cetăţi, de 
unde atât vifor a pornit, îţi dic într’o <Ji 
de senină pace, în numele poporului cre
dincios: „Bine ai venit părinte!"

Bine-ai sosit aici, unde te întîmpină 
o mamă văduvită: „Naţia românâscă şi 
Orfanele ei odrasle: Limba şi Legea, 
abia strecurate prin vremuri \H

Bine ai ajuns părinte, aici unde te 
aştâptă o şc01ă părăsită, ca să o redes
chid, să pótá străbate lumina veacului, 
o biserică ruinată, ca să o ridici, să între 
în ea „împăratul Mărirei!*

Dumnezeu veghiătoriul peste sorţile 
popórelor, voie şi putere să-ţi dea şi paşii 
să-ţi fie urinaţi de isbândă!

Să trăiţi într’u mulţî ani!
La acésta vorbire d-l Dr. Dăianu răs

punde mulţumind pentru sentimentele de 

alipire.
De aici urcându-se cu toţii ârăşi în 

trăsuri, plecară la biserica, ce era frumos

împodobită cu verdâţă, în curtea bisericei 

fu întîmpinat d-l Dr. E. Dăianu de cătră 

curatoratul bisericei, în numele căruia d*l 

jude Leontin Pop îl salută pe noul pro

topop în scurte, dér cuprindetóre cuvinte, 

la cari d-l Dr. E. Dăianu mulţumesce 

într’un discurs avântat.

** *

Joi în diua Sfintei Marii s’a celebrat 
instalarea nou alesului protopop.

Biserica era frumos împodobită atât 
pe dinăuntru, cât şi pe din afară. Inteli
genţă şi popor grăbeau cu toţii la bise
rică, ca să vadă pe cel dorit. Au fost 
de faţă afară de Cluşienî şi o mulţime de 
preoţi şi protopopi din jur şi alţi onora- 
ţiori, cât şi vre-o câţî-va din depărtări mai 
mari, între cari am putut observa pe d-l 
George Pop de Băsesci, pe fraţii Fran
cisc şi Alesandru Hossu din Deva, şi alţii.

O delegaţie condusă de d-l adv. Dr. 
Aurel Isacu învită pe d-l canonic şi co
misar consistorial Gavrilă Pop la actul insta
lării. La 9 óre se începe serviciul divin 
sub conducerea acestuia din urmă asistat 
de noul protopop Dr. Elie Dăianu, de 
fostul administrator protopopesc Ştefan 
Roşianu, părintele Augustin Giurgiu şi dia
conul Vasile Moldovan. Răspunsurile li
turgice le-a esecutat, sub conducerea d-lui 
Ionaşiu profesor de cântări în Blasiű, un 
cor compus din mai mulţî preoţi şi învă
ţători din jur.

După cetirea Sf. Evanghelii d-l ca
nonic G. Pop ţine cuvântarea de intro
ducere. Cu toţii îl ascultau cu drag pe 
acela, care numai cu vre-o dece ani îna
inte s’a depărtat din mijlocul Cluşienilor 
a căror iubit şi înţelept păstor a fost el 
un şir îndelungat de ani. Intr’o frumósá 
vorbire, în decursul căreia îi predă noului 
protopop cheile bisericei, Evanghelia şi 
celelalte cărţi bisericesci cu insigniile pu
terii preoţescî, învită pe preotul Aug. 
Giurgiu să dea cetire actului de numire 
archiepiscopesc şi a actului prin care e numit 
D-sa comisar întroducător din partea Exel. 
Sale Metropolitului.

După sfîrşirea vorbirei de introducere 
noul protopop se urcă în amvon şi emo
ţionat pănă la lacrimi, vădând cu câtă 
iubire este întâmpinat din tóté părţile, ţine 
o prea frumosă cuvântare, pe care o în- 
cheiă cu o pătrundătore rugăciune.

După serviciul divin d-l Dr. Dăianu 
mergând la locuinţa sa provisorie la ho
telul New-York, a primit aici deputaţiunile, 
cari s’au dus să-l bineventeze ca nou 
protopop instalat al Cluşiului.

Deputaţiunile s’au presentat în ur
mátórea ordine : deputaţiunea preoţilor gr. 
cat. ai tractului, condusă de admin. protop. 
Ştefan Roşianu; a curatoratului bisericei 
gr. cat. din loc, condusă de cătră d-l jude 
în pens. Leontin Pop; a bisericei surori 
gr. orientale din loc condusă de protopres- 
biterul Iuliu Roşescu; a institutului „Eco
nomul“, condusă de d-l preşedinte al insti
tutului Dr. Aurel Isacu; a învăţătorilor gr. 
cai. ai tractului, condusă de învăţătorul I. 
Murăşan ; a meseriaşilor români, condusă de 
preşedintele soc. Vas. Podobă; a repre- 
sentanţilor pressei, condusă de adv. Fr. 
Hossu-Longin; a tinerimei universitare, 
condusă de cand. de adv. Ioan Giurgiu, după 
care au urmat apoi amicii şi cunoscuţii 
sărbătoritului.

După bineventarea acésta a urmat 
un banchet festiv în onórea noului proto
pop, la care au luat parte, afară de comi- 
sariul consistorial, cam vre-o 60 persóne 
dintre cari mi-ara remarcat pe următorii: 
D-l protopr. Iuliu Roşescu, George Pop 
de Băsesci, fraţii Alesandru şi Francisc 
Hossu-Longin din Deva, Dr. Aurel Isacu, 
Dr. Amos Frâncu, Dr. Cassiu Maniu, Va- 
silie Podóbá direct. „Economului“, colo
nelul în pens. Vele, protopopul din Feiurd 
Augustin Cosma, admin. protop. Şt. Ro
şianu, marele proprietar din Cluşm Havasi, 
Ioan Beres, protopopul Cojocnei, o mul
ţime de preoţi şi învăţători din tract şi 
un frumos număr de studenţi univer
sitari.

Toaste s’au ţinut mai multe, între 
cari d-l Ştef. Roşian pentru Escel. Sa Me- 
tropolitul Dr. Victor Mihályi, Dr. Aurel 
Isacu pentru Dr. Dăianu, prof. Florantin 
Popp pentru protopresbiterul gr. or. Iuliu 
Roşescu, Iuliu Roşescu pentru Dr. Dăianu 
şi buna înţelegere între bisericile surori, 
protop. Augustin Cosma pentru canonicul 
Gavrilă Pop, Dr. Frâncu pentru ţăranul 
român şi în deosebi pentru octogenarul 
ţăran Iosif Dăianu, tatăl nou alesului pro
topop ; au mai toastat d-nii George Pop 
de Băsesci pentru Dr. Dăianu, care i-a 
mulţumit, Ioan Beres pentru filantropul 
mare proprietar din Cluşm S. Havasi, ş. a.

După aceea s’a dat cetire numéróselor 
telegrame de felicitare sosite din diferite 
oraşe şi ţinuturi.
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Cu acesta Rvdss. D-n canonic într’o în
sufleţire generală ridica masa la 5 ore 
p. ra., care a încheiat şirul fruraoselor 
serbări.

L. R.

SCIRILE DILE1.
17 (30' August.

Monumentul lui I. C. Brătianu.
„Figaro“ scrie următorele: Arta francesă 

vine se reporteze un nou succes în ţera 

Carmen Sylvei. In adevăr sculptorului 
Ernest Dubois, autorul monumentului lui 

Bossuet destinat catedralei din Meaux, 

România i-a comandat statua lui Brătianu, 
marele patriot. Artistul ne arăta ieri 

opera sa terminată; un grup compus din 

Brătianu, din patria română, ridicând dra

pelul seu, ale cărui cute fâlfăe cu mân

drie în vént şi din un soldat salutând 

tînera Românie. Acest grup ocupă partea 

superioră a monumentului, care are aprópe 
înălţimea aceluia a lui Gambetta din piaţa 

Caroussel, şi a cărui întregime se comple- 
teză din 8 alte figuri împrejurul piedesta
lului şi ale celor patru colţuri ale funda

mentului şi din bas reliefuri povestind, 
prin scene magistral redate, venirea Re

gelui Carol în 1866 şi primirea entusiastă 
a poporului seu la intrarea în Bucurescî.

Din Hélchiü ni-se scrie cu data de
11 August v.: Ad! e săptămână s’a îm- 

provisat în comuna Hălchiii o producţiune 

în şcola românescă de acolo, din partea 

a trei tineri, cari au visitat pentru, o di 

pe părintele nostru T. Roşea. D-l V. Bra- 

nisce a ţinut o instructivă conferenţă des

pre însemnătatea bibliotecilor la sate, în 
care pe lângă subiectul strict dis a mai 

atins şi alte cestiunî sociale românesc! de 

mare importanţă. D-l Z. Bârsan a decla

mat poporului poesia „Peneş Curcanul“ de

V. Alexandri, îmbrăcat în costum de cur

can. A mai declamat apoi „Soldatul lui 

Ţepeş“ de Aricescu. Tîuărul Sofr. Roşea, 

fratele părintelui, cu frumosa-i voce de 
tenor a cântat mai multe doine. Afară de 

aceştia au mai cântat şi declamat feciori 
şi fete din localitate. Toţi au fost răsplă

tiţi cu aplause prelungite din partea Ro

mânilor Hălchienî, cari însufleţiţi s’au gră

bit cu mic cu mare se le asculte graiul 

celor cari vréu se le vorbescă. Nu trebue 

se uit primirea românescă, ce li-s’au făcut. 
Dela gara Bod au fost aduşi într’o tră

sură cu patru cai şi însoţiţi de şese că

lăraş! îmbrăcaţi în costume naţionale.

0 alegere de înveţătore, şi îneft 
ceva. In <Jiua de 24 August a fost alege

rea de înveţătore în comuna Cizeriu (Să- 

lagiu), şi s’a ales din trei candidate d-şora 

Maria Orianu. După actul alegerii nume- 

rdsa inteligenţă s’a presentat în casa pă

rinţilor domnişdrei, spre a-şî esprima feli

citările. Aicî s’a servit un prând, la care 

s’au pronunţat mai multe toaste. Era de 

faţă şi d-l vicar al Selagiului, Alimpiu j 

Barbolovicî. — Pănă aci tote-s bune. Dór 

s’o fi întâmplat se fi fost p’acolo şi vr’un 

individ, care are mâncărimea scrisului la 
jurnale şi s’a apucat să scrie o corespon

denţă la „Ellenzék“ din Clusiű. Şi după 

ce a descris alegerea şi ospăţul, adaogă :

„Atât conversaţia, cât şi toastele s’au ţinut 
în limba maghiară“.

Nouă nu ne vine a crede, că la un 

prând dat din incidentul alegerei unei Ro

mânce la postul de învăţătore, în casele 
unui Român şi fiind de faţă vicarul Se

lagiului, cunoscut de sentimentele sale 
bune românesc!, se se fi dispreţuit atât 

de mult armoniosa nostră limbă, în cât 
să fi conversat şi toastat unguresce.

Contele Tisza László, fratele fos
tului ministru-preşedinte Tisza Kálmán, a 
murit alaltăerl în Gmunden. Era sprijini

tor credincios al politicei fratelui seu, în 
dietă ínsé n’a jucat vr’un rol mai însem

nat, a lucrat pe teren bisericesc şi a fost 

şi preşedinte al societăţii honvezilor. Era 

socrul fostului fişpan al comitatului Târ- 

navei-micî, Sándor János comisar guver- 
nial secuesc.

o moşie a sa din judeţul Vlaşca. înainte 

de asta cu o săptămână a scăpat un urs 

din acestă grădină şi cutreerând câmpii 

şi pădurile, ajunse în hotarul comunei 

Ciolanu, unde a rănit pe un băiat, care 

păzea caii. Acesta a putut se scape nu 

mai graţie ajutorului unor cânî puternici, 

pe car! ii avea cu sine. Ursul a dispărut 

în pădure, Dumineca trecută a eşit din 

nou la ivelă şi s’a aruncat urlând asupra 

ţeranului Voicu Ducuţu. Intre om şi urs 

s’a născut o luptă crâncenă piept la piept. 

Din nenorocire ursul a eşit biruitor, sfă- 

şiind cu desăvîrsire pe Voicu, aşa că n’a 

rămas din el, de cât o grămadă de carne, 
pe care au cules’o a doua di din tdte gro
pile, ca să-i facă înmormântarea.

Inveţător înecat. Din S.-MicTăuşuI 
mare se scrie, că învăţătorul loan T'oldi 

s’a înecat dilele acestea în Mureş. învă
ţătorul, care nu era de cât de 24 ani, se 

scălda şi din nebăgare de sămă a fost 

luat de vârtej. Nisce morari, car! erau în 

apropiere, au sărit in ajutorul lui, atunci 

însă era prea târdiu, căcî învăţătorul dis
păruse.

Congresul apicultorilor. Astădi în 
30 August se deschide în Timişora con

gresul apicultorilor (stuparilor) german!, 
austriac! şi ungur!. La acest congres va 

participa şi ministrul de agricultură Igna- 

tie Daranyi. Congresul va dura pănă la 5 

Septemvrie şi va fi împreunat şi cu o es- 

posiţie de miere şi alte lucruri de ale 
apiculturei.

A vnit, se fure un copil. O ţigancă 
corturăresă trecea alaltaerî pe străzile 
Oraviţei. înaintea unei case stetea un bă

ieţel, fiiul inginerului Marcsekenyi. Fata 

în îngrijirea căreia fusese dat băiatul, 

plecase pentru un moment şi lăsase bă

iatul singur. Ţiganca l’a luat în braţe, l’a 

înfăşurat în nisce sdrenţe şi-l ducea se- 

pună in căruţă. Din norocire tocmai atuncî 
se intorse fata şi vedend, că băiatul a 

dispărut, s’a luat după ţigancă şi i-a luat 
copilul. Omenii, car! se adunaseră, erau 
cat pe aci, să o sfăşie pe ţigancă.

Serbare de copii. Mâne, Duminecă, 
la casa de tir serbare de copii.

şit. Biletele s’au vîndut deja în mare parte 

la domnii Simai şi Orendi, aşa că cei in

teresaţi trebue să se grăbescă.

Musica comunală va cânta săptă
mâna viitore, precum urmeză: Duminecă 
la orele 11 a. m. pe promenada de jos, 

Luni la orele 6 p. m. pe promenada de 
jos, Joi la orele 6 p. m. pe promenada 

de jos, Vineri la orele 6 p. m. în parcul 
Rudolf.

Villa Kertsch. Atragem atenţiunea 
publicului, care petrece în vilegiatură la 
Braşov, asupra vilei Kertsch, situată lângă 
palatul de justiţie, unde se află odăi aran- 
giate cu tot comfortul, er în parterre res
taurant cu grădină.

Ce e bun, nn e scurnp. Se atrage 
atenţiunea on. public străin, că la cumpă
răturile. ce le face, să aibă în vedere firma 
it/. L» Laszlo succesor Itiliu Popp, târgu 
Inului 29. Piaţa Francisc Iosif, unde se 
vînd cu preţuri reduse toţi articulii de 
seson.

î entru onoratele dame. E de-ajuns 
o^comandâ, de probă pentru a-se convinge, 
că veritabilul lapte de castraveţi englesesc 
face să dispară pistruile de pe obraz, petele 
de Maiu şi tot felul de necurăţenii ale feţei 
şi învioreză pielea. La esposiţiile din Pa
ris şi Viena a fost premiat cu medalia 
de aur. Preţul 1 sticlă 2 Corone, săpun 
de castraveţi 1 coronă, pudră 1 coronă 20 
bani. Calitate veritabilă englezescă, se ca
pătă la farmacistul G. Balassa din Timi
şora, unde sunt a-se adresa comandele. Se 
găsesce în tdte farmaciile.

la CoiT&e-rvatorul din Bucurescî, er pentru 

rolul principal a fost chemat de cătră pri

măria oraşului Sinaia tinărul artist Z. Bâr
san, care a fost răsplătit din partea publi

cului cu ovaţiunî sincere şi dăruit de comuni 
cu un splendid buchet de flori.

Producţiunea s’a terminaţia 5 şi ceva, 
lăsând o frumosă impresie celor cari au 
fost de faţă.

Corespondent.

Sfâşiat de un urs. Generalul Var- 
tiadi şî-a aranjat o grădină de animale la

Clopotele din Botiz-Oşvareu. Un
turist din părţile sătmărene ne scrie, că a 

fost dilele acestea în comuna Botiz-Oşva- 
rău şi a asistat în frumosa biserică de 

acolo la sfânta liturghie, remânând forte 

încântat de pietatea credincioşilor şi de 

cântările armonidse, ce le-a audit. Eşind 

din biserică a vădut cum s’au apropiat 

nisce parochienî de venerabilul lor preot, 

întrebându-1: „D-le Părinte! Audim, că 
vreţi se ne vindeţî şi clopotul cel mare. 

Asta se nu o faceţi. Că de multe rele 

ne-a scăpat pe noi acel clopot, alungân- 

du-ne grindina şi potopul de pe hotar“.— 

Părintele le-a esplicat omenilor, că nu 

clopotele, ci graţia divină |ne scapă de 

tdte relele şi că de multe or! s’a întem

plat, că dmenii cari au tras clopotul pe 

vreme de furtună, tocmai prin acestă miş

care făcând curent, au atras trăsnetul şi 
au rămas morţi pe loc.

Este de mirat, cât de cu greu pă
trunde adevărul în popor şi cât de mult 

ţine poporul la credinţele sale deşerte!

Petrecerea Braşovecheiiilor. Atra
gem din nou atenţiunea publicului nostru 
românesc din localitate asupra petrecere! 

cu cântări, declamaţiunî şi teatru, ce se 
va da mâne seră, Duminecă, din partea 
membrilor corului bisericei gr. or. "din 

Braşovul-vechiu, în grădina hotelului „Po
mul verde“. începutul la 7% ore sera. 

Intrarea de personă 1 cor., de familie (â 
3 persone) 1 fl. 20 cr.

Concertul doinuişorei Honigber- 
ger. Atragem din nou atenţiunea asupra 
concertului anunţat deja al domnişorei Ho- 

nigberger, pentru care se manifestă un 
viu interes în cercurile amatorilor de mu

jică. Nicî-nu e de mirat, că Braşoveni! se 
intereseză, de ore-ce concertanta] este ori

ginară de aicî, şi afară de acesta renumele 

ce şi l’a câştigat, precum şi programul bine 

ales garanteză de un succes desăvîr-

8f. Maria la Sinaia.

— 29 August

Pentru diua de sf. Maria au sosit la 
Sinaia peste 1000 de persone. De aseme

nea un număr considerabil de ţărani de 

prin împrejurimi. De dimineţă.încă frumo

sul oraş avea un aspect sărbătoresc. La 

mănăstire, după oficiarea serviciului divin, 

s’a făcut obicinuitul hram al acelei mă
năstiri.

Au asitat AA. LL. RR. Principele 

Ferdinand şi Principesa Maria, micul Prinţ 
Carol, D-na Mavrogheni, Miss Folliot şi 

d-l colonel Antonescu. Biserica era forte 
frumos împodobită.

Un alt serviciu religios s’a oficiat în 
paraclisul din curtea mănăstirii, reservat 

pentru popor. Ceremonia s’a terminat la 
orele 10 şi jumătate, când AA. LL. RR. 

Principii moştenitori au plecat la palat. 
Stareţul i-a condus până la eşirea din cur

tea mănăstirei. După serviciu stareţul cu 
călugării au împărţit pâne, vin şi brânză 

la 300 de săraci, după cum se obicînuesce 
în fie-care an.

După prând la orele 3 în sala Casino 

s’a dat o producţiune în scopul zidirei 
unei şcole higienice în Sinaia-sat, şcolă 

condusă de present de d-na înveţătore M. 
Stănescu. Programul acestei producţiunî 
a fost cât să pote de variat şi de bine 

esecutat. A cântat corul diferite bucăţi 

naţionale, s’au declamat mai multe poesiî 

şi dialoguri şi la sfîrşit s’a jucat piesa tea
trală „Jeau Mărie“ de Riehep.

Două fetiţe de şcolă în costume co- 

respun^ătdre rolurilor, au declamat in mod 

dialogat piesa „Sergentul“' de V. Alexandri. 

’Ti era mai mare dragul să le vedî. Serjren-W « o
tul obosit, şchiop, cu hainele rupte, se 

©presce să se odihnescă. Aude sunând 

tropotele şi vede venind spre el o cetă 
de oste împărătescă în frunte cu colonelul. 

Dialogul dintre ei a fost nespus de răuşit 
şi când colonelul îl întrebă pe sergentul, 

de ce a fost decorat şi acesta î! răspunde:

Sciu eu ? Ci-că drept plată,

(Jă «m luat eu stegul redutei şi pe dată

Cu el străpuns de glonţe ne-am prăbuşit în şanţ,

tote inimile au tresărit de mândrie naţio

nală, vedând mândria şi energia, cu care 

fetiţa-sergent a sciut să predea aceste 
versuri.

La sfîrşit băeţii şi fetiţele de şcolă 

au jucat jocuri naţionale, îmbrăcaţi cu toţii 

în costume românesci. Era un tablou demn 
de vă^ut.

Piesa „Jeau-Marie“ a fost jucată de 
cunoscător! în ale teatrului. A dat bine

voitorul concurs d-şora Voiculescu, elevă

A v i s
pentru adunarea gen. a „Asociaţiunii“. ce se va ţine 

în Oraviţa la 14 15 Septembre a. c. st. n.

Comitetul aranjator pe lângă progra
mul oficios a mai proiectat următorele:

1) Sâmbătă în 13 Septemvre serala

8 dre convenire în grădina hotelului „Co
rona“.

2) Duminecă în 14 Septemvre: a) la

9 dre dim. serviciu divin în biserica gr. or. 
din Oraviţa-montană. b) la óra I1/2 ban

chet în grădina hotelului „Corona“., c) la 
óra 4. d. m. petrecere poporală în curtea 

biserici!, d) Séra joc în sala hotelului „Co
rona“.

3) Lunî în 15 Septemvre: Séra musică 
în grădina de tir.

4) Escursiuni la Anina,?Ştaer, Marila, 

Valé-Ciclova, Călugăra, eventual isvorul 
Coronini şi Ochiu Beiului.

Cuartire se vor reserva numai aeolor 
ospeţî, cari. mult până în 5 Septemvre vor 

anunţa la adresa institutului „Oraviciana“1 
participarea lor la adunare şi óra sosirii.

Bilete pentru banchet a. 5 cor. se 
vor da numai acelor persone, cari se vor 

anunţa până la terminul fixat mai sus.

Cei-ce voesc a participa la escursiu- 

nea cu trenul ce pléca la óra 5.14 dim. 

spre Lişava-Craşova-Anina, au să se 
anunţe la locul amintit mai sus până în 
14 Sept.

Comitetul aranjator.

ULTIME SCIRI.
Tuşnad, 80 August. In şedinţa 

de erí a congresului secuesc, secţia 
pentru emigrări, Barabas Endre a 
îndreptat un violent atac contra Ro
mâniei. Vorbind despre starea Un
gurilor (Secui, Ciangăi) cari trăesc 
în România, a cjis, că ei sunt ro- 
mânisaţî în mod brusc. Guvernul 
român a interejis cărţile din Unga
ria în şcolele maghiare. Cei 100,000 
romano-catolici maghiari n ’au bise
rici, nicî şcole în România, refor
maţii au şcole primare, dér de la 
1894 încoce pe bani maghiari se 
predă românesce în şcolele acestea 
limba română, istoria, geografia. 
Miseriile acestea le atribue Barabas 
slăbiciunei representanţei diplomatice 
care nu aperă interesele maghiare. 
Pretinde într’o moţiune, ca oficiul 
de esterne din Viena se aplice func
ţionari maghiari acolo unde trăesc 
Maghiari în nu mér mai mare, şi se 

facă a-se respecta independenţa de 
stat. Moţiunea a fost primită.

Berlin, 30 August. Contele Bű- 

low şi ministrul italian de esterne 
Prmetti a avut eri o conferenţă.

Petersburg, 80 August. A pro
dus mare sensatie seirea, că prinţul 
Obolenszky, guvernatorul dinCharkov, 
a fost chiemat la Ţarul, care vrea 
se se informeze personal asupra că
uşelor revoltei ţerănesci. Ţarul în- 
suşi desaprobă mijlócele crudele, ce 
le aplică Obolenszky faţă de ţerani. 
In acelaşi scop a sosit aici şi gu- 
vernatorul din Jaroslav.

Literatură.
A apărut „A lm anachul* aocietăţi- 

„ Petru Maior“ Budapesta 1901 cu un ooni 
ţinut bog-t şi ilustrat. Format 8° on 144 
o a gini. Jreţul 4 corâne. Se află de ventjare 
la Tipografia A. Mureşiami cu preţul indi
cat, plus 85 bani porto.
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Publicare de concurs.

Societatea acţionară de împrumut şi păs
trare ^Mercur“ din Năsăud a votat anul cu
rent din suma destinată pentru scopuri filan
tropice, suma de 30 corone cu menirea de a-se 
premia acel învăţător dela şcolele confe
sionale de pe valea Someşului, care arată 
«cel mai mare progres pe terenul pomăritu- 
lui şi care sumă s’a pus la disposiţia subscri
sului presidiu.

In conformitate cu hotărîrea comite
tului reuniunei d. d. 8 Iulie a. c. pct. I I I  al 
«prot. prin acesta pentru suma indicată se pu
blică concurs, avend doritorii de a câştiga 
Acest premiu, a-şi înainta concursele la acest 
presidiu pănă la 15 Septemvrie a. c.

Concurenţii pe lângă facerea unei 
schiţe simple a grădinei de pomi de la acea 
şcolă (nu a grădinei economice comunale) — 
vor ave a arăta în concursele lor posiţiu- 
nea, împărţirea grădinei şi soiul pomilor, 
ce cultivă în ea. Câţi oltoi are în iie-care 
tablă? Câţi neoltoiţi? Câţi oltoi vinde pe 
an şi respective distribuesc locuitorilor din 
comună şi jur? De când funcţioneză ca în
văţător în respectiva comună şi când s’a 
înfiinţat grădina de pomi?

Pe scurt va da şi alte desluşiri cu re
ferinţă la calitatea pământului, timpul şi 
modurile de altoire, ce priesc mai bine în 
acest ţinut.

Despre starea faptică a grădinii de 
pomi, cum şi despre adevărătatea datelor 
aşternute prin concurent, subscrisul presi- 
<diu se va convinge în personă, eventual 
prin alt delegat al său.

Presidiul reuniunet înveţătorescî gr. cat. 

„MARIANA“.

Nâsâud, la 20 August.

Vice-preşedinte: Secretar:

Jgnaţiu Seni. Clement Grivase.

Hulţăiiiită publică.
La petrecerea de vară ţinută în Di- 

cio-Sân-Mărtin la 2 August n. 1902 au bi
nevoit a contribui cu bani următorii P. T. 
»domni:

Eugen Bianu. notar, Făget 16 cor., So- 
fron Oprea, proprietar, Şomoştelnic 6 cor., 
Moise Birtolon, notar, Lăscud 5 cor., Teo
dor Vancea, cancelist cottens D.-S.-Mărtin, 
Ioan Boer paroch Lechinţa-de-Mureş, Au- 
gustin Născu înv. în Ciavaşul-de-Câmpie, 
"familia Şandru Sighişora, Dr. Eliă Dăianu 
prof. Blaşift, Ioan Anca, paroch Sub pă
dure, Al^saudru Moldovan, proprietar Chi- 
dleu, Pekri Sándor proprietar D.-S.-Mărtin, 
Fekri Denes, cassar de bancă D.-S.-Mărtin 
şi Petru Şogan Cerghidul-mare câte 2 cor.

Uarie Ylad cancelist la jud. reg. Hu- 
-susen, Nicolau Costea înv. pens. Boziaş, 
Simeon Muntean not. cerc. Blasiü, Yasile 
Suciu prefect la tipogr. Blaşiu, Boer Gá
bor primar com. D.-S.-Mărtin, Eugen Ră- 
•duţiu preot Cerghizel, Simeon Caluţiu, adv. 
D.-S.-Mărtin, Emil Vlasa proprietar Sâncel, 
Tasile Pop proprietar Cuştelnic, Silviu An- 
dreiu notar Totoiu, Ioachim Langa paroch 
Tătârlaua, Dr. Báthori Béla protofisic D.- 
'S.-Mărtin, Kedves Jozef, vice-notar comit- 
tatens, D. St. Mártin, văduva Martz, Frigyes 
D.-S.-Mărtin, Alesandru Morariu cand. de 
advocat, Elisabetopole, Henrich Bach, ho
telier D.-S.-Martin, câte 1 cor. Eră oferte 
benevole s’au primit dela d-nii : Dr. Vasile 
Hossu canonic-prelat Blasiü 10 cor., Ale- 
sandru Uilăcan. canonic Blasiü 10 corone, 
Dr. Laurenţiu Pop, advocat Abrud, 5 cor., 
Dănilă Muntean notar Cuciu 5 cor., Petru 
Nirăştean paroch Ernot 8 corone.

Tuturor acestor P. T. Domni, cari au 
binevoit a contribui şi a ne trimite oferte 
benevole, în numele comitetului aranjator 
le aduc şi pe acestă cale cea mai mare 
mulţumită.

Dicio-Sân-Mărtin, 22 Aug. n. 1902.

Laurenţiu Pascu,
casarul petrecerei.

Productele agricole ale ţeranilor.
D. Ion Kalinderu, administrator al Dome

niului Coronei, a trimis agenţilor Domeniului ur* 

anătorea interesantă şi instructivă circulară:

Este în deobşte cunoscut, că produc

tele agricole recoltate de locuitori, inde

pendent decă anii au fost buni s6u răi, 

«unt de obiceiü inferiore celor obţinute de 

proprietari seu arendaşi, atât ca cantitate, 
<îât mai ales in ce privesee calitatea.

Căuşele pentru cari ţăranii au mai 
tot-d6una producte slabe, sunt multe. Prin

tre cele dintäiü e sămînţa, pe care nu o 

pun curată, alesă şi de bună calitate, ci 
la întâmplare, fie din cea pe care o au ei 

-din anul trecut, tot slabă, ne curăţită., fie !

cumpărată dela consăteni seu de la specu

lanţi. Mai este apoi faptul, că nu fac lu

crările în condiţiunl bune şi la timp, ci 
tot-deuna cu întârcjiere, după ce au sfîrşit 

pe ale proprietarilor şi arendaşilor.
Asupra acestor neajunsuri v’am atras 

adesea atenţiunea, atât verbal, cu ocasiu
nea inspecţiunilor, cât şi prin circulâri. Selec

ţionarea (alegerea) seminţelor a format cum 

sciţi, obiectul unui ordin anterior, prin care 

v’am dat îndrumări cum s’ar putó face cu 

mai multă înlesnire şi v’am îndemnat a da 
locuitorilor chiar sămînţa de la noi, er ne- 

executarea lucrărilor la timp mi-a oferit 
prilegiul să vă recomand, cu stăruinţă, des

tul de des a chibzui şi a întocmi învoelile 

nóstre agricole astfel, în cât şi sătenii să 

potă munci pământul lor, negrăbiţi la 

vreme, atunci când cere trebuinţa.

Amintesc acestea, nu pentru că nu 
s’ar fi făcut nimic pe domeniile nóstre în 

acéstá privinţă, ci pentru a vă atrage bă
garea de semă şi asupra unora din cele

lalte cause. Doresc adecă să vă vorbesc 

despre strîngerea şi păstrarea recoltelor de 

cătră ţărani, lucrări nu mai puţin în

semnate, dór cari lasă mult de dorit, fie 

din nepricepere, fie din nepăsare, şi cari 

au de urmare véndarea cerealelor pe un 

preţ mic.

Am constatat cu părere de rău, că 

unii din locuitori n’au voit a treera cu 

maşinile nóstre, cari li-s’au pus la dispo- 

siţie cu multă grabă şi îu condiţiunl de 
tot lesnicióse.

Au preferit a treera după obiceiul 

vechiü, cu caii, în cât pe lângă risipă, 
pierdere de timp preţios, au adunat pro

ductele în condiţiunl cum nu se póte mai 

rele, amestecate cu păment, plevă, seminţe 

de buruieni şi alte corpuri străine, cari le 

scad valorea.

La vîn(|are. în loc să obţină un preţ 

bun, potrivit, le desfac pe mai nimic, din 
pricină, că cumpărătorul nu le póte între

buinţa séu revinde în starea în care se gă
sesc, ci e silit a le da la venturâtore şi 

trióre, cheltuială pe care natural trebue se 

o scadă din preţ.

Timpul e înşă bani şi aceştia, cu 

drept cuvént, nu scad numai spesele pro- 

priü dise, ci şi vremea pierdută cu aceste 

operaţiuni, în cursul cărora ar fi putut face 

cu folos alte afaceri.

Pentru cereale curate cu înfăţişare 

plăcută şi frumosă, plătesc tot-dăuna mai 

mult, dând preţul după cursul dilei. Cu 

cât productele sunt mai curate şi de cali

tate mai bună, cu atât şi valorea lor e 
mai mare, dovadă sunt cele destinate pen

tru semînţă, cari trebueso să fie curăţite 

cu îngrijire, alese, dâcă e cu putinţă ast

fel, ca bobul să fie unul şi unul, mare, 
plin, cu aspect frumos, sunt plătite mult 

mai scump de cât cele pentru mori şi alte 

industrii.

O sită causă, că ţăranii nu se pot bu

cura, pe cât s’ar căde, de rodul muncei 

lor, e şi împrejurarea, că unii pe lângă 
lipsa de îngrijire cu care le adună seu păs- 

treză, le arvunesc, le vînd chiar definitiv 

de cu iernă. E adevărat, că cei mai mulţi 

fac acesta de nevoi bine justificate, sunt 

însă destui şi din aceia, cari recurg la pro

curarea de bani pe acestă cale pentru tre

buinţe, cari s’ar puté amâna séu reduce,* 
cum sunt de pildă cheltuelile exagerate ce- 

fac cu ocasiunea botezurilor, nunţilor, dece

selor, etc. Pentru asemenea eheltuell îşi 

vând grânele cu atâtea luni înainte pe la 
cârciumarii din sat, samsari şi alţi misiţî, 

cari mişună prin sate şi profită de lipsu

rile momentane.

Sătenii nu-şi dau sémá de răul ce şi-l 

fac singuri, nu se gândesc, că aceşti cum

părători sunt rapaci şi nu le dau decât un 

preţ derisoriu. Ei nu se duc cu mintea 

nici la viitor, care le-ar puté fi vitreg, decă 

nu s’ar face bucatele, băgându-i afund în 

datoriL
Acesta e un neajuns însemnat şi tre

bue să luptăm d-in tote puterile în contra 

lui, să-I combatem şi să-l stîrpim prin mij- 
lóce potrivite.

Pănă la înfiinţarea sindicatelor agri
cole, despre care- v’am vorbit într’o circu

lară an teri oră şi care e idealul nostru, vă

învit, d-le agent, a sfătui pe săteni fără 

încetare, în adunările societăţilor culturale 

şi economice, după ieşirea din sf. biserică, 
la câmp, cu un cuvént ori de câte-ori 

ve-ţi ave ocasie, să se lase de obiceiurile 
de pănă acum şi să caute şi ei a-şl însuşi 

progresele cunoscute pănă acji în tote lu

crările agricole. Profitul nu atârnă numai 

de rodnicia unui an seu altuia, ci în bună 

parte şi de modul cum lucrézá şi cum 
vinde. Acela care scie să lucreze mai bine, 

mai eftin şi să vîndă la timp cu preţ bun, 

e de două-orl câştigat.

Arătaţi-le din nou, că administraţia 

nostră nu doresce mai bine de cât a le 
face tote înlesnirile, a pune la îndemâna 

celor lipsiţi, maşinile nóstre cu mecanicii 
trebuincioşi, în condiţiunl uşore. Pentru 

comune şi locuitorii bogaţi, cari ar voi să 

se întovărăşâscă pentru a-şî cumpăra tre- 

erătore şi alte maşini seu unelte, suntem 

gata a îngriji de procurarea lor, în condi
ţiunl favorabile şi cu mari înlesniri de 

plată.
De asemenea în privinţa vîndărei pro

ductelor locuitorilor de pe domeniile nós

tre, îi veţi sfătui să se desfacă cu un mo
ment mai curând de procedeele de pănă 

acji. Să nu le mai dea pe nimic şi încă de 
iârnă pe la speculanţi, ci decă nevoia e 

care-i índémná, să caute a o înfrunta, a o 

împlini pe altă cale mai puţin păgubitore 

şi să aştepte timpul când se vend produc

tele şi epocele când ar pută lua un preţ 
mai bun, căci vor fi mai câştigaţi.

Unul dintre mijlócele prin care s’ar 

pute aduce de-ocamdată o îmbunătăţire 

în acéstá privinţă, ar fi să îşi vendă pro

dusele prin mijlocirea nostră. Noi cunós- 

cem mulţi cumpărători serioşi, suntem în 

curent cu preţurile şi am puté face să li 
se plătâscă mai bine, veţi chibzui însă şi 

veţi întocmi lucrurile astfel, încât să nu 

avem neplăceri nici noi, nici locuitorii, 

dată fiind calitatea produselor şi împreju

rarea, că pentru a avea partidă mai mare 
trebue întrunite mai multe cantităţi de 

calităţi diferite.

Sciu că realisarea acestei idei e lu

cru greu, dér mai sciu că e de ajuns decă 

isbutiţl o dată, de două ori. Locuitorii vă- 

dând binele, ce li-1 facam, se vor oferi sin

guri şi nu mă îndoesc, că cu tote pedicile 

ce veţi întâlni, vă veţi da totă silinţa ca 

unii ce cunosceţl firea ţăranului, trăiţi în 

mijlocul lor şi vă îndeletniciţi cu agricul
tura despre care un mare orator roman a 

dis cu atâta dreptate.

„Nimic nu e mai bun de cât agricul

tura, nimic nu e mai dulce şi mai demn 

„de omul liber“.
Administrator :

Io n  K a lin d e ru .

E C O r r O M I A .

Folosul pomăritului.

Pomăritul, atât ca ram lateral 
al economiei, cât şi ca mijloc în
semnat de sănetate (igienă), este de 
un folos nepreţuit. Ca ram lateral 
economic este înseninat, pentru-că 
pomii cu rădecinile lor nu se nutresc 
din pătura aceea de păment, care e 
destinată culturei bucatelor sén le
gumelor, ci din pătura cea mórtá, 
care nu póte fi! folosită de acelea ; 
er c h  mijloc de săgetate este însem
nat, pentru-că ne îmbunătăţesoe clima 
comunei şi a ţinutului, in care trai iu, 
dnpă-cum vom vedé şi mai jos.

Pomăritul mai este însemnat şi 
pentru-că, pe lângă póme, ne mai dă 
şi lemne de foc şi pentru liucru 
Apoi sunt ţinuturi, eari afară de po- 
mărit, nu mai sunt bune de alte 
culturi;; sunt mai departe pămenturr 
umede, mocirlóse séu násipóse, car! 
afară de cultura răchitelor, arinilor, 
sălciilor, acaţilor, plopilor ş. a. d u  

sunt acomodate pentru alt ceva.
Pomăritul este de însemnat din 

punct de vedere sanitar, pentru-că 
prin toile pomilor se face aerul aşa 
numit carbonic şi se preface în oxi

gen seu in aer neaperat de lipsă 
pentru resuflarea omenilor şi a ani
malelor.

O comună s6u ţinut, cu cât are 
pomi, arbori şi pădurî mai multe, 
cu atât 69te mai plăcută şi din punct 
de vedere sanitar, şi din contră: cu 
cât este mai lipsit de aedtea şi de 
alte verdeţuri, cu atât este mai ne
plăcut şi mai nesănătos.

Pomăritul, arborii şi pădurile, 
aduc un folos nepreţuit şi pentru 
economia câmpului, şi anume: con- 
serveză timp mai îndelungat urne* 
461a pămentului, nu lasă se se şarpe 
costele şi pămentul cel reu din ace
lea pe locurile cele bune şi roditore, 
6r pe lângă astea mai adună şi multa 
rouă peste nopte, aşa că semenătu- 
rile nu pot ii pârjolite pe timp de 
secetă, ca pe unde lipsesc pomii şi 
arborii.

Comunele şi ţinuturile lipsite de 
pomi şi păduri sunt lipsite de mul- 
te-orî şi de ploi, deore-ce este cons
tatat, că ploile mai cu s6mă la pă
duri se trag.

Afară de acestea, cine nu a vS- 
4ut şi nu s’a convins, cât stă de fru
mos şi ce gust plăcut estetic au şc6- 
lele, bisericile, pieţele, stradele, dru
murile şi rîurile plantate cu pomi 
seu arbori, unde cel ars de sore s6u 
ostenit de lucrul de peste 4i> işî 
câte-va minute seu ore de odichna 
şi este scutit tot-odată şi de aerul 
cel plin de praf, ce se ridică în 

) urma carelor şi a căruţelor de pe 
strade şi drumuri.

Pomăritul mai este privit as- 
tăcjî şi ca o cumpena, cu care se 
pote mesura gradul de cultură şi de 
civilisaţiune al poporelor, deore-ce 
s’a constatat, că cu cât un popor 
stă pe o trâptă mai înaltă de cul
tură, cu atât el preţuesce mai mult şi 
cultura pomilor, şi la din contră: 
cu cât acela stă pe o trâpta mai de 
jos a culturei, cu atât despreţuesce 
mai tare şi cultura pomilor.

Se nu se prea mire deci aşa 
tare economii noştri, că astă4i, de 
sus dela ministru, pănă jos la pri
marul satului toţi suDt de un gând 
şi o păivre: ca se se lăţescă şi spo- 
rescă cât mai mult pomii nobili prin 
grădinile, r amenturile şi fenaţele n6s- 
tre. Acestea ordinaţi uni au în ve
dere de o parte propriul nostru in* 
teres şi folos, de altă parte este chiar 
şi interesul, folosul şi mărirea ţerii, 
pentru-că acum cu trenul umbla şi 
6meni streini prin ţera n6stră şi 
decă ne ved grădinile nostre destul 
de mari şi potrivite pentru cultura, 
pomilor, pline de scăeţî şi alte bu- 
rueni nefolositore, ba unele pote 
chiar stricăci6se şi veninbse, decă 
ne ved pieţele, stradele, drumurile, 
rîurile şi câmpurile nostre pârjolite 
de arşiţa sorelui şi fără de nici un 
pom s6u arbor pe ele, de sigur ea 
nu ne vor lăuda, de sigur că nu vor 
dice că suntem un popor cult, ba 
vor mai spune şi scrie şi altora, ce 
au aflat în ţera nostră.

Pe lângă acestea folose obştescî 
aşa (Jicend, pomăritul ne mai aduce 
şi un folos deosebit prin p6mele lui 
caiî sunt o adeverată binecuvântare 
a lui Dumnezeu pentsu cel serac, 
ca şi pentru cel bogat. Pentru cel 
serac. căci le mănâncă une-orî în 
loc de altă legumă de post, er pen
tru cel bogat, că le mănâncă în urma 
altor mâncări mai grase, seu le pre- 
gătesce în felurite moduri, pentru a 
je pute păstra timp mai îndelungat 
pentru anul întreg.

Pom ele au însuşirea deosebită, 
că potolesc şi stemperă setea şi cu
răţă sâcgele din trup de materiile 
de prisos seu stricăciose. De aceea 
le şi recomandă doctorii de multe- 
ori şi celor slabi set* betegoşi.

Ca în tote afacerile economice, aşa şi 

în privinţa culturei pomilor; America ne-
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luat pe dinainte, deóre-ce numai în 1900 

s’au esportat perseoe din Statele-Unite în 
preţ de 820 milióne corone.

In Francia un orăşel mic cu numele 
Boulbon esportézá (vinde)’pe an persece în 
preţ de 150 de mii corone, un sat mic cu 

pământ pietros cu numele Cavaillon espor
tézá migdale în preţ de 30 de mii pe an, 

ér oraşul Lyon vinde pe an castane în preţ 
de 4 milióne corone.

Ţinutul Mühlhausen din Germania es
portézá cireşe în preţ de 280 mii corone 

pe an. Iu Germania în mai multe ţinuturi, 

economii au împuţinat cultura bucatelor pe 

contul pomăritului şi al economiei de vite, 

sămănând pentru nutrirea acestora o parte 
însemnată a câmpurilor cu plante de nutreţ

Serbia esporteză prune séu rachiu fa
bricat din acelea în preţ de 24 milióne de 

corone pe an, ór Bosnia în preţ de 20 mi
lióne de corone.

In patria nostră cele mai vestite ţinu
turi de pomăritsunt: Crişul-mare şi Kecs

kemét, cari în anul 1900 au esportat per
sece, alune şi struguri în preţ de peste un 

milion corone. Orăşelul Göncz esportézá 
persece în preţ de 24 mii de corone pe an. 

Murăşul-mere vinde pe an struguri în preţ 

de 600 de mii coróne, ér Maramurăşul a 
vândut numai în anul 1900 mere în preţ 
de 500 de mii coróne.

Dór se nu mergem aşa departe! Aci 

e Cisnădia de lângă Sibiiu, despre care 

deşi nu amintesce nimic statistica, totuşi 

credem, că şi ea esporteză cireşe în preţ 

tot aşa de mare ca şi orăşelul Göncz din 
comitatul Torna.

Acestea câte-va dovedi, credem 
că sunt de ajuns, pentru a convinge 
pe fie-cine, de ce însemnăte şi folos 
mare este pomăritul şi ce pecat mare 
iac aceia, cari îşi lasă grădinile lor 
destul de mari fără de nici un pom 
in ele.

Ioan Georgescu.

0 cereală nonă.

Ministerul agriculturei din sta 
tele-Unite a publicat acum de curînd 
descripţiunea unei graminee cunos
cută în Europa sub numele de Emmer.

Emmerul este uu fel de cereală 
ca grâul şi originea lui ca planta 
cultivată dat^ză de dinainte de tim
purile istorice. E l aparţine familiei 
plantelor Einkern, forma sa e mai 
simplă ca acea a griului şi e proba
bil originală din sud-ostul Europei. 
Acestă planta cresce pe terenurile 
uscăciose şi resistă ia frig şi la secetă. 
Ea se cultivă ac[Î în Helveţia, în 
Serbia, în Germania, Rusia, Spania 
Abysinia şi până la u d  oare care 
punct în Franţa şi în Italia.

Rusia produce anual o cantitate 
considerabilă din acéstá graminee şi 
cea mai bună seminţă este aceea 
care provine din aoésta ţâră. In Sta- 
tele-Unite cultura acestei plante este 
încă la începutul ei, dér indicatiunile 
sunt, că cultura sa va da o recoltă 
de o mare valóre ca păşune pentru 
vite, căci se spune, că dînsa se póte 
compara ca valóre alimentară cu 
ovésul şi cu orzul. Până acum Emme- 
rul n’a fost întrebuinţat mult pentru 
hrana ómenilor, dar marea canti
tate de proteină pe care o conţine 
această plantă, ar indica, că dînsa 
are calităţi nutritive preţiose. In Ru
sia póporul întrebuinţâză cantităţi 
însemnate din această plantă pentru 
hrana lui şi se servesce de maşini 
speciale pentru treeratul ei.

Poveţe despre păstrarea sănătăţii.
Vestmintele, încălţămintele, aşternutul.

Pentru-ca să rămânem sănătoşi, tre- 
bue să ţinem corpul întreg curat, şi să-l 

acoperim cu vestminte (q u  îmbrăcăminte) 
şi cu încălţăminte, spre a-1 apăra vara con

tre razelor ariătore ale sorelui, ierna con
tra umezelii şi a frigului, spre -a-1 feri de 

răcelă. Avem să ţinem calde piciorele, burta, 
spatele subsuorele ; vestmintele să nu strîngă

tare nici o parte a corpului, pentru-ca să 

nu oprescă curgerea sângelui în vine şi 

pentru-ca să nu ne împiedece la lucru. 

Pieptul să nu fie strîns, pentru-ca să se 

potă lesne lărgi, să potă fără greutate să 

trag* în plămâni aerul curat, şi să scoţă 

din plămâni pe cel stricat. Ar ii o nenoro
cire, dócá şi ţărancele s’ar obicinui să pórte 

corsetele strîmte, pe cari fetele şi femeile 
din oraşe au început să le lapede, fiind-că 

sunt primejdióse. Asemenea să nu strîngem 

tare încingătorele şi curelele d’asupra sto

macului, să nu punem peste brâu cureaua 

strînsă.

Cămaşa şi celelalte rufe, cari le pur

tăm, să fie curate, să le premenim (să le 

schimbăm) adesea ori, şi pe cât se póte să 

nu durmim nóptea cu aceeaşi oămaşe, care 

în timpul 4ilei s’a umplut cu sudóre (cu 
năduşală). In timpul verei, când eşim din 

casă şi când lucrăm la câmp în arşiţa so
relui, să acoperim capul cu o pălărie largă 
de paie şi numai în timpul iernei să pur- 

săm căciulă. Capul să nu-1 ţinem caid peste 
măsură; fetele şi femeile, cari portă părul 

lung, n’au trebuinţă să lege capul cu legă
turi gróse, cu boccea, ci numai cu maramă 

nâframă, testemel, prosop, tulpan, şi numai 

la frig mare cu şal; ér bărbaţii să pună, 
când vremea este rea, glugă peste căciulă.

Vestmintele de vară pot fi de in séu 

de bumbac; cele de iémá de lână. Gâtul 

îl putem lăsa slobod şi fără legătură, piep

tul să fie în timDul iernei acoperit cu un 

pieptar, cu mintănul seu cu vesta (giletcă) 
de lână; la femei cu scurteică ; corpul în
treg să fie îmbrăcat cu zeghe, cu sarică, 

cu manta, dulamă, suman, cu blană séu cu 

cojoc, piciórele învălite cu ciorapi séu cu 

obiele, pe cari să le schimbăm adeseori, 

fiind-că devin curând murdare. Tóté fetele 
şi femeile de la ţâră ar trebui să pórte is- 

mene séu pantaloni, precum le portă fe

meile din oraşe. Multe bólé se ivesc din 

îmbrăcămintea neîndestulătore a femeilor şi 

a copiilor; în unele judeţe fetele şi femeile 

pun ierna peste cămară numai o fustă uşoră 

de cit, de ţesătură de bumbac cumpărată 
din oraş, în loc de fotă şi de cătrinţă; este 

păcat, că femeile dela ţâră se lapădă de 

portul vechiü al strămoşilor şi se îmbracă 

după moda străină. Asemenea este rău, că 

plugarii nu séména mai multă cânepă şi in, 

că ţărancele nu fac în casă ţesături trai

nice în locul pânzelor próste şi putrede de 

bumbac, carî se rup după câte-va spălă- 
turl. De desubtul pantalonilor, iţarilor, nă

dragilor, să pórte ţăranul şi ismene de 
pânză, de cânepă ori de in, nu prea 

largi, fără multe creţuri. Pantalonii creţi 

şi şalvarii turcesclsunt scumpi şi grei. Fe
meile, cari se duc în cărăuşie, trebue să 

pórte negreşit iţarl.

Copiii mici să nu se strîngă tare în 

faşe; manile şi piciórele copiilor cresc 
drept dela sine şi uu este nevoe, ca să fie 

strîns legate. Scutecele să fie curate, se se 
schimbe ori de câte-orl vor fi udate.

Incălţămintele cată să nu fie strîmte, 
să nu strîngă piciórele, pentru-ca să nu 

facă umbletul greu şi dureros. Când pă

mântul este umed, cişmele (ciobótele) sunt 

mai bune, decât pantofii şi decit opincile. 

Opinca, pe care au purtat’o şi strămoşii 

noştri, să se pună peste piciorul învălit 
bine cu obiele de lână, de dimie, cari în

făşură tot piciorul şi se légá bine cu şiret, 

ori cu cureluşă. In opincă întră apă mai 

uşor, decât în cismă, de aceea să se pórte 

opinci numai la vreme frumoşii şi la frigul 
uscat (sec), nu la umedâlă. Unii au răul 

obiceiii să dormă încălţaţi; lenea încălţa
tului cu opnca, care cere mult timp, îi 

face să nu se descalţe. Opincile să se facă 

din piele argăsită (dubită, tăbăcită); pur
tarea opincilor din piele crudă este oprită 

de lege, din causă că pielea vitelor, cari 
au zăcut de bólé lipicióse, molipsind vitele 

sănătose, produc aceeaşi bólá. Sunt forte 

vătămători pantofii! şi ghetele fetelor şi 
ale femeilor cu călcâie (tocuri) prea înalte 

şi înguste; nu numai piciórele au să su
fere de asemenea încălţăminte, ci întreg 

corpul, căci ele fac pasul nesigur. Aseme

nea la cisma cu tocuri prea înalte, picio

rul fuge înainte şi se simte strîns. Cisma 

şi ghéta strimtă împiedecă curgerea sân

gelui în picior şi face bătături. Cisma şi 

ghéta să fie făcute după picior, aceea pen 

tru piciorul drept să rămână pentru cel 

drept şi să nu se schimbe cu cel stâng 

Ghetele şi cişmele ude să nu se usuce 

pe picior. Când vremea este rea şi mai 

ales iérna, femeile şi copiii să nu umble 
desculţi; este mai ales supărător a umbla 

cu piciórele gólé prin ogóre şi lanuri. Să 

nu se pue piciorul gol în pantof, ghétá 

cismă ori opincă, ci învălit cu ciorapi, căl- 
ţunl ori obiele. Pentru copiii mici, opinca 

este mai potrivită, decât ghéta, ghetele 

strîng mai mult degetele nedeprinse a fi 
strînse la un loc.

Décá ne aflăm iérna într’o cameră în- 

căldită, cată să scótem căciula şi blana, 

mantaua ori sumanul, pentru-ca să nu ne 

înfierbântăm tare şi să nu răcim în urmă 
la ieşirea în frig.

Vestmintele şi încălţămintele să le cu
răţim în tóté filele, de praf şi de noroiü 

(de glod), şi décá sunt ude să le întindem, 

pentru-ca se se usuce. îmbrăcămintea cu 

rată dovedesce hărnicia omului; omul 

sdrenţuros şi murdar este despreţuit. Copiii 
trebue să se deprindă, ca să ţie vestmintele 

curate şi în ordine, să le cureţe singuri.

Aşternutul să fie curat. Omenii cu 

dare de mână să se culce într’un pat cu 

saltea, pe care să se aştârnă o prostire 
(cérsaf) curată; ei se acoperă cu plapoma 

ori cu plocat, oghial, cergă, pătură, având 

dedesubtul capului o pernă; omul sărac îşi 

aşterne patul ori laiţa cu o soorţă seu cu 

o rogojină, cu paie ori cu fân, acoperit cu 
un lăicer; el cată să aibă însă cel puţin o 

pătură, cergă seu altă scorţă de învălit, 
pentru-ca să se apere nóptea contra frigu

lui. Tóté ţolurile de aşternut să se scotă 

adeseori afară în curte, să se bată cu un 

beţişor pentru depărtarea prafului şi să se 

aeréscá la sóre, ér cearşaful şi faţa de 

pernă să se spele adeseori. Să nu ne aco

perim nóptea cu hainele, pe cari le purtăm 

cjiua şi cari în timpul nopţii trebue să se 

usuce, ori s* se aeriséscá. Décá patul ori 

laiţa s’a umplut cu păduchi de lemn (cu 
ploşniţe) ori cu alte lighióne, cari nóptea 

se reped spre a suge sângele din om, tre
bue să opărim patul ori laiţa cu apă fier

binte şi în timpul dilei să ungem crepătu- 

rile lor cu petrol (cu gaz) de mai multe 
ori, şi să spoim pereţii camerei cu var 
gros, stins de curând.

Este vătămător obiceiul a se da de 
pomană hainele unui mort, care zăcuse de 

bólá molipsitóre, fără ca mai înainte să fi 
fost opărite, spălate şi mai multe săptă 

mâni aerisate şi întinse la sóre.

(„Albina“.) Dr. I. Felîx.

ele să compun din osele propriei sale mâni, 

care a fost amputată; osele poleite cu aur, 

sunt legate cu lăcate de aur şi încrustate 

cu opale, turcoise şi alte pietre nestimate.

1DLTE ŞI DS TOTE.

G ra ţ ia re a  o sân d iţ ilo r  fit vremu
r i le  veelii.

Domnii români din vechime aveau un 
obiceiii frumos, de a graţia pe osândiţi. L» 

începutul postului Pascilor şi mai târdiu în 

Dumineca cea din urmă a carnevalului, 

Vodă primea o visită solemnă, apoi oprea 

la masă pe boerl, pe episcopl şi pe rudele 
sale. Punându-se la masă, înainte de a în

cepe să mănânce, Metropolitul ĉ icea „Ta

tăl nostru“ şi boerii steteau în piciore. Când 

ajungea Metropolitul la „iartă-ne greşalele 

n6stre, . precum iertăm şi noi greşiţilor noş
tri^, se făcea tăcere şi logofătul dreptăţii 

(ministrul de justiţie) începea să cetescâ 

de pe o listă numele osândiţilor şi ruga pe 

Vodă să le erte osânda ori se le-o uşureze. 

Atunci Vodă se întorcea spre logofăt: 
„Iertaţi să fie din partea mea, ca să mă 

ierte şi pe mine Dumnedeu“, şi întorcen- 
du-se spre Metropolit şi spre boerl, cjicea: 

Prea sfinte şi voi cinstiţi boeri, rog pe 

Dumne4eu să vă ţie, ca să vă am tot- 
dâuna ajutor la asemenea faceri de bine!fc 

Apoi se aşedau la masă. In dina următor© 

logofătul da ordine, ca osândiţii se fi» 

liberaţi.

0 modă ciudată.
Acum de curând era modă la Paris 

de a se împodobi cu licurici din Brasilia 

Insectele,.cari erau împedicate în mişcarea 
lor de lănţişore drăgălaşe de aur, se pre 

umblau pe perul şi pe gâtul femeilor, ceea 
ce oferea o privelisce cu totul originală.

Nu mai puţin frumosă era o coronă 

de fluturi, prin care o americană dela sud 

fermeca pe ospeţii ei. Insectele aceste erau 

fixate ca fire de aur de o coronă de flori, 

care mărea efectul şi îndulcea pe fluturii 
prisonierl.

Femeile din noua Guinea folosesc 
furnici morte pentru podoba lor. Ele sunt 

înşirate pe şnururi şi servesc ca salbe. Se 

folosesce numai pieptul furnicelor, capul şi 
partea cealaltă se mănâncă.

In opera „Istoria vieţii mele“ Au
guste Hare povestesce despre o damă cu

noscută în societatea englesă, care cu oca- 

sia unui prâncj purta o astfel de salbă ciu
dată atrăgând atenţia tuturor.

— O, dise ea, văd că priviţi şerpele 

meu. Când e forte cald port tot-deuna la 

gât un şerpe viu, ţine aşa de răcore.

In Spania o domnă purta şopârle în
crustate în aur şi briliante. O damă bogată 

din Chicago portă din când în când câte 
o salbă compusă din ochii indigenilor sta

tului Peru şi cari prin’r’o procedură deo
sebită strălucesc ca pietrele preţiose. Tot 

atât de fiorose apar şi brâţarele, pe care 

un om boeat le-a făcut cadou soţiei sale:

P o p ó re le  E u rop e i.

Un engles vorbind de ţâra sa, 4ice:
— Marea Britanie e paradisul femei

lor, iadul cailor şi purgatorul slugilor,

— Trei Turci şi trei Greci, dice Şer
bul, fac la un loc hoţi.

Grecul le răspunde :

— Păziţi-vă de Turcii bătrâni şi de 

Serbii tineri.

Rusul pretinde, că Grecul spune nu

mai odată pe an adevărul.

Ţiganul cjice, că un ţigan póte fi în
şelat numai de un jidan, jidanul numai de 

un Grec şi Grecul numai de dracu.
Italianul se g-mdesce mai înainte de 

a face o prostie, Neamţul atunci când o 
face şi Muscalul după-ce a făcut’o.

Polonesul pretinde, că şerpele a amă

git pe Eva vorbindu-i italieuesce, Eva & 

înşelat pe Adam vorbindu-i franţuzesce, 

Dumnezeu a blăstemat pe cei dintâi păcă

toşi în turcesce şi îngerul i-a gonit din 
raiü în unguresce.

Italianul dice: Ca se înşeli pe un Ita
lian, trebue să fi un om şi jumătate; ca să 

înşeli pe Neamţ trebue să fi al dracului de 

de deştept, şi pentru a înşela pe un jidan 
seu pe un Grec trebue să fi dracul în per- 

sóná séu cel puţin un negustor armean.
Adevărul e, că Francesul inventâzăşi 

scie tóté, Italianul cântă de tóté, Nâmţul 
mănâncă de tóté, Polonesul bea de tóter 

Ungurul înjură de tóté, ; Românul rîde d© 

tóté, Bulgarul se miră de tóté, Ţiganul tură. 
de tóté, Turcul se superă de tóté şi Engle- 

sul vinde de tóté.

Er Rusul 4ice: Rîde om de om şi 

dracu de toţi.
*

B esp u n s.

0 damă grasă se urcă în tramvay. 

Câţi-va pasageri sunt nevoiţi să-i facă loc-
— Eu credeam, că tramvayul nu-i 

pentru elefanţi, 4ise {un pasager vecinului 
său.

— De, domnule răspunse, dama înţe- 

legendu-i alusia ce-o făcuse, tramvayul este 

ca barca lui Noé; tóté animalele se găsesc 

în el, dela elefant si până la măgar.

*

F em ela  v iito ru lu i.

— Incătro, prietină?

— Mă duc să fac o oră bicicletă, apoi 

să fumez o ţigară la club, ér séra voiü lua 

parte la o întrunire de protestare în contra 

mişcării de emancipare a bărbaţilor.
Eu, din nefericire, trebue să prăjesc- 

şi astă4i la restaurant Prostul de bfirba- 
tu-meu iml f*ce în fie-care 4i supa sărată. 

Pentru asta l’a dat tatăl său să înveţe doi 

ani la o şcolă de bucătărie! . . . .
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Cftsétor i t i i

De la 22 până la 28 August.

1) László Endre, ev. ref. sublocotenent de 

honvéd! cu Piblinger Ilona Maria. r. cat. Braşov. 

‘2) György Albert rom. cat. calfă de brutar, Bra

şov, cu Valovics Anna, r.-cath. ín Baraolt. 3) Şte

fan Fugaciu, gr. or. lucrător cu Ana Voina, gr. or. 

Dírste. 4) Gheorghe Paraschivu, gr. or. agricultor, 

Stupiní, cu Maria Cathi, gr. or. Braşov. 5' Fr. 

Eduard Wagner, ev. A C. căpitan c. şi r. în pen

siune cu Mathilde Charlotte Bömches, ev. A. C. 

Braşov. 6) Koszta Kálmán ev. A. C. măestru-pan- 

tofar, cu Török Carolina ev. A. C. Braşov.

Sosiţi în Braşov.
Pe diua de 29 August 1902.

H. E u r o p a :  Mihailescu. Brăila; Crones, 
íuzéu; Scherer, Catz, Hornstein, Rădulescu, Şa- 
pira, Bucurescî; Schaeffer, Lipsea; Mayer, Haga ; 
Bandei. Eller, Straubing; Wagner, Sibiiu; Vadas 
Pesta; Cziller, Rosenau.

H. B u c u r e s c î :  Radianu, Widmann. Bu- 
curescl: Scheuffele, U lm ; Grüner, Făgăraş; Bán
falvi, Szentes; Licht, Strasser, Viena: Gaal, Weis 
Hausner. Stern, Pesta.

H G r a n d :  Turcsányi, Pesta ; Zimmermann 
linz; Jank, Nossek, Azuga; Coterlitu, Rucăreanu 
Ploieşti.

C a len dan al sép tém à n e i.
AUGUST. (1902) are Bl 4ile. MASALAR.

Pilele

Dum.
Lunï.
Marţi
Merc.
Joi
Viner
Sâm.

Călend. Iul. y.

18 S. Fior. şi Laur.
19 S. m. Andreiu
20 S. m. prf. Samuil
21 S. ap. Tadeu
22 Mart. Agatoeic. 
28 S. m. Lupu
24 S. m. Euticliiu

Călend. Greg.

31 Raimund
1 Sept. Egidiu
2 Justus
B Adalbert
4 Rozalia
5 Just. Laura
6 Prf. Zacharia

Preţurile cerealelor din piaţa Braşov.

Din 29 August 1902 {

Mesura 1 Valuta
séu I C a l i t a te a . în

greutatea
1 Kor. 1 fii.

1 H. L.

j

Grâul cel mai frumos 10 I 80
7! Grâu mijlociu . . . 10 40

Grâu mai slab . . . 10 —
Grâu amestecat 8 -

7Î Secară frumosă. . . 7 50
71 Săcară mijlociă. . 7 40

Orz frumos . . . . 7 —

» Orz mijlociu. . . . 6 70
Ovăs frumos. . . . 4 60
Oves mijlociu . . . 4 60
Cucuruz................... 9 —
Mălaiu (meiii) . . . 8 —
Mazăre....................... 18 —
L in te ....................... —
Fasole....................... 10 —

71 SSmenţă de in . . 24 —

7i SSmenţă de cânepă . 7 —
Cartofi....................... 1 70

1 kilă
Măzăriche.................. — —
Carne de vită . . . — 96

fl Carne de porc . . 1 04
j) Came de berbece . . — 72

100 kil. SSu de vită prosp&t . 44 —

îî S£u de vită topit . 64 —

Târgul de rimători din Stembroch.

Starea r îm ă to r ilo r  a fost la 26 

August n. de 44,471 capete, la 27 August 
*u întrat 957 capete şi au eşit471 capete, 

rSmânend la 28 August n. un număr de 

44,957 capete.

Se not&să marfa ungurescă: veche 

grea dela 104—106 fii. tînără g rea dela 

112-114 fii., de mijloc dela 111-112 fii. 

uş6ră dela 111—112 fii. — Serbescă: g rea  
109—112 fii., de mijloc 108—110fii., aşo ră  

106—108 fii. kilogramul.

Cursul îosurilor private
din 27 August. 1902.

Basilica........................,
C r e d i t ..............................
Clary 40 ii. m....................
Navig pe Dunăre. . . . 
Insbruck . . . . . .
Krakau ............................
Laibach...........................
B uda ................................
Pa'äy . . . . . . . .
Crucea roşie austriacă

n n unS- • * • 
„ „ ital. . . .

R u d o l f .............................
S a lm ................................
Salzburg............................
St. Genois ...................
S tan is lau .......................
Trientine 4,/2w/o 100 m. c. 

50« . * io • • • •
Waldstein.......................

„ de 10 franci . . 
Uanca h. uug. 4% • •

cump. ude

19 25 20.25
427.— 431 50
198.— 201—

82.50 84 50
74.— 77—
72 — 75 —

185. 196.—
191.— 19S —
b4 85 í 5 85
27.50 28.50
75 — 79.—

235.— 238—
77— bO—

2b*4 — 274—

424 — 427 50
48.-- 44 30
«7.— 69.--
34 — 35 75
——, —.—

Cursul la bursa din Viena.
Din 29 August n. 1902.

Renta ung. de aur 4 % .................. 121.10

Renta de corone ung. 4% . . . 98.— 

Impr. căii. fer. ung. în aur 41/2% • 119.35 
Impr. căii. fer. ung. în argint 4l/2°/0. 99.95 

Oblig. căii. fer. ung. de ost I. emis. 119.85 
Bonuri rurale ungare 4°/0 . . . .  97.60 

Bonuri rurale croate-slavone . . . 98.—
Impr. ung. cu p r e m i i ................... 204.50

LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin . 162.90

Renta de argint austr......................101.75

Renta de hârtie austr......................101.65

Renta de aur austr.......................... 121.50
Losuri din 1860................................  152.50

Acţii de-ale Băncei austro-ungară . 15 85 

Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 735.25 

Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 686.— 

Napoleondori’ . . . . . . . .  19.05

Mărci imperiale germane . . . .  116.90

London v is ta .................................—.—

Paris v is ta ..................................... 95.12Y2

Rente austr. 4% de corone . . 100.15 

Note ita lie n e ................................ 94.50

Cursul pieţei Braşov.
Din 30 August n. 1902.

Bancnot rom. Cump. 18.90 Vend. 18.94

Argint român. „ 18.80 „ 18.88

Napoleond’ori. „ 19.04 „ 19.07

Galbeni „ 11.20 „ 10.30

Ruble Rusesc! „ 2.54 „ —.—

Mărci germane „ 117.25 „ —.—
Lire turcesci „ 21.40 „ 21.50

Scris fonc. Albina 5°/0 101.— „ 102.—

Proprietar: Or. Aurel Mureşianu. 
Redactor responsabil: OOraicm JET. Pop.

Stabilim ent de hydrotherapie

W a i l i s c h h o f
— staţiunea de tren Brunn — Maria Enzers- 
dorf 30 minute depărtare dela Viena —

arangiament modern, preţuri moderate.
(medicul, folosirea băilor, locuinţă, provi- 
siunea întregă 21—32 fl. la săptămână, 
amăsurat locuinţei).

Cu prospecte şi informaţiunî detai
late stă la disposiţie direcţiunea stabili
mentului şi medicii:

Dr. Laz ar Popovid, T)r. Marius S+urza,
medic consiliar medic dirigent în Wăllisch- 

Viena XV Mariahilfer- hofp.  u. Maria-Enzers- 
strasse Nr. 136. dorf bei Wien.

Nr. 694-902.

PUBLICAŢIUNE,
Pentru a se da în arendă:

1-ii complecsul de păment co
masat în tabla a XX-a menit pentru 
facerea unui cimiter comunal, în'mă- 
rime de 25 jugere catastrale, pe timp 
de şese ani, începend dela 1 Novem
bre 1902;

2-a, parcela de arătura nr. 9^28 

din tabla a XVII-a pe aria Timişu
lui pe ş6se ani;

3-a, locurile de 6rbă şi drumu
rile de câmp, ce se fiflă întră stra
turile de zarzavat şi în jurul acesto
ra în t*bla a XX-a, pe patru ani;

4 a, locurile de ârbă şi lacurile 
de trestie dela Şprengîiiu, pe timp 
de patru ani — se v a ţ i n e  în localul 
oficiului economic orăşenesc l i ci ta- 
ţ i u n e  cu o f er t e  Marţi în 9 Sept. 
1902 la 10 ore a. m. la care se in
vită toţi amatorii de astfel de arenei:

Condiţiunile de esarendare se pot 
lua în vedere pe timpul orelor de 
oficia, până la «Jraa de licitaţiune Jîn 
localul oficiului economic orăşenesc.

642,2—2 Oficiul economic orâşânesc.

Casă, de vînfare..
în  Scheiuy Strada Ţ î n t a ş i l o r

( Schiitzenhaus) Nr. 11, care constă 
din 3 odăij pivniţă, casă în curte şi 
grădină.

Informaţii la* proprietarul NÎC0- 

colae Pistrea, Valea morilor nr. 19.

y

Di. WALim HBAUSS
medic primar a! spitalului civil, 
— operator, b b —

m e d i c  pentru

bole de femei şi copii. 
CONSULTAŢII:

dela 2 — 4 ore p. m. cu escepţie 
de Duminecă şi serbători. 

Şiru l spitalu lu i nr. 19.

C o 3a .c ia .xs_
Pentru ocuparea p o s t u l u i  de 

practicant — În mod provisoric pe 
1 an — la institutul de credit şi 
economii „ Selăgiana“ în Jibou (Zsibo) 
se escrie concurs cu terminul de 15 
Septemvrie a. o. cu salar de cor. 60 
lunar.

Reflectanţii au se documenteze 
absolvarea a unei şcole comerciale.

J i b o u .  25 August 1902. 

(648,1—1.) Direcţiunea.

&OOQOOOOOOOOOOOC

De v ân d are .
O grădină mare aflat6re în 

Schieiu (Mucerlic, Pajişte), în mărime 
de 12 jugere, cu pomi rodtiori, bine 
arangiată, se vinde din mână 
liberă.

Doritorii a-se informa la prop'e- 
tara pe Valea Cosiei Nr. 25.

6303—3

ixxxxxxxxxxxxxxxr

R flfl I I  P i t e s c  celui ce va 
u l l U  Î L  ma» câpâta vre-odată 
d u r e r e  de dinţi, ori îî va
mirosi gura, după ce va f o l o s i

apa de dinţi
a lui Bartilla, o sticlă 70 bani.
(Pentru pa< herare 20 filler deosebit)

Erezii A. Bartilla (E. Winkler)
VIENA, »9/1., Som m ergasse fl.

Să se c^ră pretntindenea apriat apa 
de dinţ i  a lui Bartilla. Denunţări de 
falsificare vor fi bine plătite. La locu
rile, und« nu se p6te căpăta, trimet 7 
sticle cu 5 cor. 20 fii. franco; 16 sticle 
cu 9 cor. franco.

Se capetă îa 1511A ŞOV la farmacia 
D-iu: Victor Rotii şi la farmacia în 
gerul păzitor, Ter^u grâului Nr. 7.

2
n n l f o  află imediat 
IrC ll lu  ap l i ca ţ i e  în

prăvălia mea de mărfuri coloniale

şi de ferărie, în Szâsz-Sebeş.
Se cere cunoscinţa limbilor 

română, germană şi maghiară.

lo s if Oniţiu.

In atenţiunea Qn. părinţi!
La subscrisul se primesc băieţi c

de şcolă în cuartir lunar seu #
anual cu t6tă î n t re ţ inerea  e
seu fără,  dela 12—3 6 ani, în-

e tr’un loc liniştit, cu curte mare 9
0  şi grădină, în Strada Sf. Nicolae ţ
e Nr. 6/8. (Dosul bisericei). #

* George Moldovan. *

I

De închiriat
este dela 1 Octomvre st. n. 1902,

o locuinţă frumosă
cu cinci Odăi de lOCUit, tote cătră 

stradă, o b<icâtărie, rămară, piv

niţă etc. în ................

m strada Caterinei nr. 17, §
aprope de piafă.

Informaţiunî tot acolo, la pro

prietarul casei.

i
I

î

H U I Z S t i

Fluid restituţional

se întrebuiuţâză în grajdurile curţii, precum şi 
la miliţie şi la civili de 40 de ani pentru întă
rire după strapaţil mari, precum şi la serintire, 
încordarea nervilor etc. II face pe cal capabil 
de umblat, extra-ordinar la trenaj.

— Veritabil numai cu marca de sus. —
Se capetă în töte farmaciile şi drog. din Austr.-ung. 

Deposit principal la

FHAIiZ JOH. KWIZDA
k. u. k Oestr. k. Rumân. u. ftirstl Bulg. Hoflieferant. 

Kreis-Apotlieker KORNEUBUR& bei Wien.

PAO o
p
CTQ

£
00
Ct-

apă de s p ă l a t  g u ra
în formă de prair^

Deposit en gros pentru Braşov
ia JQHAOT QHE2TDI.

c*t
r—« , H-1

Se capetă în farmacii, Droguerii, ParlumenÎ etc. ţj

o
~GC

*-•
O
t-u
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DESCHIDERE DE PRĂVĂLIE.
Pentru a corespunde mai bine necesităţilor a multora din 

muşterii mei, d e sch id  cu începerea dela 1 Septemvre st. n.

în casa mea proprie str. Orfanilor nr. 7, o filială,
sub  f i rma :

Filiala Librăriei H. Zeidner,
care se va ocupa maieu semă cu Antiquariat şi articole 
pentru şcolăj înse nu va n e g l i j a  nics celelalte ra 
muri ale librăriei.

Me rog a lua la eunoscinţă deschiderea acestei prăvălii, 

şi a me onora cu aceiaşi încredere, ca şi pănă acuma, espri- 

mând mulţumirile mele, a s i g u r  t o t-oda t ă ,  că fn amân
două prăvăliile me voiü sili a satisface tote cerinţele adre
sate mie, cu cea mai mare esactitate.

Ca totă stima

H .  Z E I D N E R ,
l i b r a r .

Teleph on  Y r. ^ 8 .

(646,1— 2.)

o  *

ducem la cunoscinta on. public, care consumă gaz, că 

am predat vendarea

Corpurilor incandescente 
2v £ r e j e  ( l iT e t z e )

recunoscute ca cele mai bune, şi care sunt superiore orî cărei 
concurente in privinţa forţei de lumină şi a durabilităţei Fa
bricarea lor în Ungaria este permisă cu patenta nr. 19,314, 
num ai D om nilor

T11XL I j ALEERTFY,  Strada Spitalului nr. 62.
V e n d a re a  este fixaiă c u  4 0  c r . 8 0  b a n i  bucata.

3—8.(635 ) .Durable,“ ln̂ “âïïoa”deflscStâ Budapesta.

In atenţiunea proprietarilor de pămentl
„Eliberarea pământului de greunamânt.“

este titlul unui institut ce s’a înfiinţat cu scopul de a da oca- 
siune proprietarilor de pământuri se p o t ă  a j u n g e  la î m 
p r u m u t u r i  i e f t i n e  şi pe l â n g ă  c o n d i ţ i u n i i e  cele mai 

v f a v o r a b i l e .

®  Acest institut dă împrumuturi pe pă^erţurî ori şi unde

Lj| Interesele cu amortisarea capitalului cu tot fac mai puţin
ca la băncile mici, numai interesele simple. 

j l  Favorul cel mai deosebit şi de nepreţuit este, ca CU ÎUCe-
U  tarea din viaţă a debitorului, suma împrumutată se ş te rge  de 
ţ f o  pe pământul hipotecai er’ ratele plătite în amor*isarea capitalului 

se restituesc numai decât în bani gata. 
y j Cu modalitatea împrumuturilor acestora, proprietarul uuui

pământ ajunge ia bani ieftini şi este sigur că ori şi când ar 
înceta din viaţă, pământul remâne liber de greunamânt, iar’ 
erec[iî mai capâtă şi bani gata.

Recomandăm tuturor acelor proprietari de pământuri, cari 
au lipsă de bani se se folosesc ă de favorul acesta.

Pe pământuri cari sunt hipotecate la alte institute încă se 
dau împrumuturi plătindu-se din suma împrumutată datoria 
veche la respectivul institut.

La cereri de împrumuturi se recere copia cărţilor funduare 
} şi f6ia catastrală.
ţ j  P ro sp ecte  detailate  eu in fîorm aţinnile  necesare  se trim it
X  I a cerere, pe lâ n g ă  trim ite rea  de m ărc i poşta le  in  v a lo re  de u n a  
^  co rona  p en tru  porto  poştal*
Q  Cererile sunt a se adresa 1» :

#  Z E S e p r e s e n . t s u n . t a

Q „întreprindere! »Ie CredSt Hipotecar, Eliberarea jj)
^  păm etitu iu l de ^ r e u n a m e n t 1

( h  în Sibiiu (N. Szeben) strada Brucksnthal 36
i i i  io—io.(6i2} y

„Gazeta Transilvaniei“ cu numeral â 10 fii. se vinde 

la librăria Nie. I. Ciurcn şi la Eremias Nepoţii.

Cătră Domnii Student! Români!
/  îm i permit a face cunoscut Domnilor Studenţi dela gim- 

nasiu şi şcolele comerciale române din loc, că mi-am asortat 
magasinul meu cu

tot-felul de chipiuri studonţescl
şi adecă, pentru clasele gimnasiale, superiore şi inferiore, clasele 
comerciale şi reale.

Preţul  este de bucată 2 fl. 15 cr , seu 4 Cor. 30 filerî, 
Embleme comerciale bucata 15 cr. seu 30 Ulerl. Chi- 
piurl de clase Normale 2 florini

Cât despre t r ă i n i c i e  şi b u n ă t a t e  iau asupră-mi orî-ce 
garanţie.

Reparaturi se efectuâză bine, prompt şi ieftin.
In speranţă, că d-nii Studenţi me vor sprijini şi cerceta 

cât mai mult, semnez
cu distinsă stimă

A. M E Ş O T Â ,
Magasin român de pălării şi cliipiuri 

S tra d a  O rfan ilor nr. 3 .

m

I
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o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o

ANUNŢ,o

O  Am onorea a aduce la cunoscinţa P. T. public, ca O

q  în Schsiu, Piaţa Prundului nr- 14, în casele mele proprii,

am deschis un

RESTAURANT,
care pe lângă o g r ă d i n ă  încântătore are şi o posiţie admi
rabilă.

Aci se pot căpăta mâncă r i  şi beuturi, cu preţuri moderate,
şi pe lângă un serviciu prompt, aşa d e. ca:

1) Vinuri din Ardeal şi Ermelek.
2) Bere cu păharul de Steinbruch, precum şi

3) Beuturi spirtuose.
Afară dr acestea pentru distracţie mai este la disposiţia

P. T. public un B i l i ard bun şi o Caglărie (popice)
Rugându-me de sprijinul P. T. public, remân

cu deosebită stimă:

»-»iei») Francisc Finta.
o o o o o o o o o o o o o o o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

A N U N Ţ .
Cu diua de adî punem în circulaţie cea mai 

renumită şi plăcută apă minerală
O O O O O

» »
R E P A T I “ O o o O O

provenită din isvorul .Bathori“ din Kâszon-Imper, | 
Ba în stare cât se p<5te mai prospetă.

^  Profesorul de universitate D r .  B e la  Lengryei se espri- 

Jjl mâ astfel:
fjs „Isvorul din Kâszon-Imper „Repali“ dă o apă alcalin

gy acidă sde tot escelentă, care prin composiţiunea ei chemică 

^  fericită, precum şi în urma conţinutului estraordinar de acid- 

carbonic, formâză o s p e c i a l i t a t e  de a p ă  m i n e r a l ă  d i n  

cele ma i  e sce l en t e  şi merită deci de a fi de aprope apre

ciată.“

Profesorul Dr. Sigismund Purjesz cjice:
„Confirm, cum că apa minerală „Repat i ‘‘ s’a întrebuinţat fjjj 

de mine cu bun succes la vindecarea de a f e c ţ i u n i  catara- 

l i c e  ale membranelor mucose.

Profesorul Dr. W illie lm  l la n k o  sa esprimă astfel:

„Apa  m i ne r a l ă  „i^epati“ este nu numai o apă escelentă 

de beut ,  ci este tot-odată o apă  v i n dec ă t 6 r e ,  de efect 

nepreţuit, şi pote concura în orice privinţă cu apa scumpă 

importată din Boemia, numită a p ă  de K r o n d o r f . “

1 Depositul principal se află

I  în T ârgu l bo ilo r nr. 4. jj
H Administraţia isvorului e în Kâszon-imper. L‘

2 0 -2 5 .(6 9 3 ) | t |

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


